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Renouveler les Drivers Audio Bt878
Utilisation  unique des
2006.09.19 V3.0 Renouveler avec la nouvelle Version 3.0 du
nouveaux Drivers

logiciel de Surveillance Sécurité

SVP de renseigner notre web site, www.provideo.com.tw pour télécharger la nouvelle version de manuel. Concerné les

informations sur renouvellement du logiciel & driver update, SVP de contacter notre service de vente.

1.1 Spécificité du Logiciel
A. Nouveau systéeme de la Base des données (non compatible avec 1’ancienne Version 2.x), capable
d’effectuer une recherche rapide et une procédure de sauvegarde plus facile.
B. Module structurel de toutes les unités du logiciel, congu pour simplifier la procédure d’utilisation
spécifique de client.
C. Le code avancé MPEG-4 de la compression vidéo assure une sauvegarde vidéo de haute qualité.
D. Enregistrer : Plein temps, Programme et Horaire, Détection du Mouvement Entrée/Sortie et
Commande a distance.
E. Alarme : Rapport d’événement, Ondulation du son, E-mail, Téléphone (portable), Interne/Externe
Entrée/Sortie et SMS messagerie.
F. Relecture : Relecture simple et multi relecture, vidéo unique ou avec audio, Recherche
d’événement dans la Base des données, Agrandissement (Rétrécissement),
Sauvegarde sous format AVI et réglage de la configuration vidéo.

F. A distance : Logiciel du Réseau de Client, Logiciel du Multi caste de Client, Navigateur IE, DMIP,
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PDA et Programme de contrdle a distance.
G. Autres : Enregistrement Recyclé, Carte électronique, H/'W Watch-Dog, contréle PTZ,
Réenregistrement d’événements détectés et Détection de vidéo perdue.
H. Fonction Spécifique : Dans ce nouveau logiciel professionnel, une Application du décompte a été
ajoutée pour gérer le nombre d’Entrée/Sortie de personne ou objets

mobiles.

2. Comment installer le logiciel de Surveillance Sécurité dans le systeme PC

2-1. Installation du Logiciel
L’installation et la configuration du logiciel Surveillance Sécurité sont définies en 3 étapes: Serveur

Central, Serveur a distance, Applications du Serveur SMS.
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Si vous avez déja installé les anciens drivers dans votre systeme d’ordinateur, suivez la

procédure ci-dessous pour les désinstaller.

A. Désinstallation Automatique : Désinstaller le Driver Sécurité dans ”Ajouter ou Supprimer
les Programmes” de Panneau de configuration.

B. Désinstallation Manuelle : Effacer C:\windows\system32\drivers\PV878_ALl.sys,
C:\windows\system32\DrvColns.dll ~ PVNSetup.des ~ PVNSetup.exe, et ensuite effacer *.inf
and oem*.PNF dans lequel les informations de chipset 878 sont enregistrées sous le chemin
C:\windows\inf folder.

2-2. Installer le Logiciel de Sécurité — Surveillance Sécurité_Central (Serveur)
Etape 1 : Insérez le CD d’Installation dans votre CD-ROM, ensuite I’installation de Surveillance

Sécurité sera lancée automatiquement. Regardez le diagramme ci-dessous :

Etape 2: Cliquez sur
“INSTALLATION de
SURVEILLANCE
SECURITE_CENTRAL".

ﬁ

EXIT
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InstallShield Wizard

Choisi: I'emplacement cible
. - - - Sélectionnez un dozsier o lazziztant dinstallation placera les
Etape 3: Choisissez le fichier de fchiers.
d estl N atl on Iocal e d e L'azsistant dinstallation installera Security Met Server dans le dossier suivant.
ye . . Four installer dane ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
I | nSta| Iatl on y ensu |te cliguez sur Parcourir et sélectionnez un autre dossier.

cliquez sur “Suivant”
pour continuer.

Dossier cible

C:\Program FileshSecurity_ Server Parcourir...

< Précédent Suivant > | Annuler |

InstallShield Wizard

Sélectionnez un dossier de programmes:

“Yeuillez sélectionner un dossier programme.

Etape 4: Sélectionnez le fichier

- L'aszistant d'installation ajoutera les ictnes de programmes au dossier de programme inzcrit
d u p rog ramme ) ensu Ite ci-dessous. Yous pouvez entrer Ln nouvead nom de dossier, ou en sélectionner un dans la
R « ; . liste des dogsiers existants. Cliquez sur Suivant pour continuer,
Cllq uez sur SL“Vant Dossiers de programmes:
. Secunty_Server
pour continuer.

Dossiers existants:

B

Adiristrative Tools

Symantec Client Security
wiinFAR

< Précédent Suivant » | Annuler

Etape 5: Le programme lancera
une recherche
automatique de
I’'ancienne base des
données, cliquez sur
“Oui” pour continuer.

Woulez-vous chercher la base de donnée dans une ancienne version ?

Oui

Man
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InstallShield Wizard

InstallShield Wizard terminé

Etape 6: Cliquez sur “Terminer”
pour fermer la fenétre
d’installation du logiciel.

L'azsigtant dinstallation a terming linstallation de Security Met
Server sur volre ardinateur.

Terminer |

NOTE

Pendant I’installation du logiciel Surveillance Sécurité Central, s’il provoque une fenétre de
messagerie ci-dessous“Fichier Bloqué Détecte”, sélectionnez “N’affiche plus ce message” ensuite
cliquez sur “Redémarrer”. Ca peut aider a résoudre le probléme des fichiers bloqués du systéme DLL

durant I’installation.

Locked File Detected X]

An option you selected requires that files be installed to or uninstalled fram
wour systemn, or both, & locked file, C:hMaINDOWShepstemn32WMECE T dll, was
found while perfarming the needed file operationz. T o leave this file as it iz an
wour system, click the lgnaore button; to retry the file operation, click Retry; ar
to perform the operation when your spstemn iz rebooted, click Reboat.

[+ Dron't display this message again. |

Reboot | [gnare |
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Toutefois, aprés avoir lancé I’installation, la fenétre ci-dessous apparaitra si I’espace libre du disque

est insuffisant. Essayez de libérer de I’espace de votre disque dur, de désinstaller certains

programmes inutiles dans le systéme ou de s’appliquer a la “Configuration du Chemin d’

Enregistrement” du logiciel de Surveillance Sécurité du Serveur Central.

Securibriiever

10
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2-3. Installer le Logiciel Surveillance Sécurité —Surveillance Sécurité_a Distance ( Réseau de

Client)

Etape 1 : Insérez le CD d’Installation dans votre CD-ROM, ensuite I’installation de Surveillance

Sécurité sera lancée automatiquement. Regardez le diagramme ci-dessous :

SECURTITY EYES
Etape 2: Cliquez sur e
“INSTALLER :
SURVEILLANCE
SECURITE_A
DISTANCE".

InstallShield Wizard

Choizissez I'emplacement cible

Sélectionnez un dossier ol ['assistant d'installation placera les
fichiers.

Etape 3: Choisissez le fichier de
. . L'agzistant dinstallation inztallera Security Client dang le dozsier suivant.
deStI natlon Iocale de Pour installer dans ce dossier, cliguez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
. . . cliquez sur Parcourr et sélectionnez un autre dossier,
I'installation, ensuite
cliquez sur “Suivant”
pour continuer.

Diossier cible -

C:%Program FileshSecurity_Client Parcourir..

< Précédent Suivant » | Annuler ‘

11
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Etape 4: Sélectionnez le fichier
du programme, ensuite
cliquez sur “Suivant”
pour continuer.

Etape 5: Cliquez sur “Terminer”
pour fermer la fenétre
d’installation.

InstallShield Wizand

< alack un dossier de

Weuilez sélectionner un dossier programme.

L'azzistant dinstallation sjoutera les icénes de programmes au dossier de programme inzcrit
ci-deszous. Vous pouvez entrer un nouveau nom de dossier, ou en sélectionner un dang la
liste: des dossiers existantz. Cliquez sur Suivant pour continuer.

Dossiers de programmes:

Security_Client

Dossiers existants:

A ve Tools
Games

Security Met Server
Startup

Symantec Client Security
WwinFAR

< Précédent Suivant » |

Annuler

InstallShield Wizand
InstallShield Wizard terminé

L'assiztant d'installation a terming l'installation de Security Client
sur votre ordinateur.

Termniner |

12
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2-4. Installer le Logiciel Surveillance Sécurité -SERVEUR SMS
Etape 1 : Insérez le CD d’Installation dans votre CD-ROM, ensuite I’installation de Surveillance

Sécurité sera lancée automatiquement. Regardez le diagramme ci-dessous :

SECURTTY EYES
Etape 2: Cliquez sur —
“INSTALLER SERVEUR 2

SMS”. | msTALL SECURITYEYES_MAIN __I

INSTALL DEIVER

InstallShield Wizard

Choose Destination Location

Select folder where Setup will install files.

Etape 3: Choisissez le fichier de
destination locale de
I'installation, ensuite
cliquez sur “Prochain”
pour continuer.

Setup will install SMS Server in the following folder.

Tovinstall to this folder, click Next. Toinstall o a different folder, click Browse and select
anather fFolder.

Destination Folder

C:%Program FileshSMS Server Browse...

Cancel |

13
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Etape 4: Sélectionner le fichier
du programme, ensuite
cliquez sur “Prochain”
pour continuer.

Etape 5: Cliquez sur “Terminer”
pour fermer la fenétre
d’installation du logiciel.
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InstallShield Wizard

Select Program Folder

Flease zelect a program Folder.

Setup will add program icong to the Program Folder listed below. You may type a new folder
name, o zelect one from the existing folders list. Click Mest to continue.

Program Folders:
|SMS Server

E xisting Folders:
Adminiztrative Tools
Games

Security Client
Security Server
Startup

Symantec Client Security

< Back Hest » |

Cancel

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard Complete

Setup has finished installing Security Client on vour computer.

14
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3. Introduction des Fonctions du logiciel de Surveillance Sécurité — Central

3-1. Sommaire d’introduction du logiciel de Surveillance Sécurité Central ( Serveur )
Ce logiciel est celui du central qui soutien les fonctions de Surveillance Locale. Il permet
d’enregistrer le vidéo/audio, d’effectuer les sauvegardes, de fonctionner les programmes, de détecter
les mouvements, gérer le contréle PTZ, le navigateur de la carte électronique et 1’alarme (WAV

audio, téléphone, portable, mail, Entrée/Sortie...).

En plus, il soutien presque toutes les fonctions de Serveur Réseau Internet, tels que : TCP/IP, modem,
navigation IE, IP Dynamique, et il est capable d’envoyer les messages SMS vers le téléphone portable.
Ce logiciel atteindra un niveau de puissance trés importante lors qu’il est utilisé en adaptant le logiciel
a distance et les autres fonctions afin de permettre de réaliser un systeme de surveillance automatique

7 jours sur 7 et 24 heures sur 24.

Concerné le vidéo, nous avez renouveler le codage de MPEG-4. pour augmenter la qualité d’image
et diminuer la taille des données. Vous n’avez pas besoin d’augmenter la mémoire dans votre disque

dur afin d’obtenir le vidéo haute qualité.

Ce logiciel a été congu a la base des modules de programme indépendant, il est facile d’étre testé,

vérifié et renouvelé. La structure du logiciel assure la stabilité du fonctionnement.

15
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Biensur, les clients OEM et ODM sont aussi bienvenus pour essayer et customers to try and

customize this brand-new system to promote the appearance of enterprise.

Toutes les Interfaces Graphiques d’Utilisateur peuvent étre changées par

la configuration sur mesure !

Contactez notre Service de Vente pour plus d’informations.

3-2. Introduction Générale du logiciel de Surveillance Sécurité Central ( Serveur)
3-2-1 Comment démarrer le programme du Serveur Central
Allumez votre PC et patientez un instant pour le chargement du systéme d’opération.
Cliquez DEMARRER - PROGRAMMES - SERVEUR DE SECURITE - SERVEUR CENTRAL

DE SECURITE

% Windows Update
w Catalogue Windaws

@f Configurer les programmes par défaut

@ Windows Media Player
3 Windows Messenger

| b Documents b Assistance & distance

rﬂ Programmes

] i f_‘l Accessoires 3
o Paramétres ;

@ Démarrage 3

,:) Rechercher >tl;_:'| Symantec Client Security  »

! ) winRaR 3

@ Aide et support: ‘f:l e i

% MSN Explorer “: Dratabase Compact

@ Cutlook Express

v

-'E Executer... @ Internet Explarer E‘ Backup Ukility
’ Fermer la session MAX_945..,

Windows XP Profession

EOI Arréter [ordinateur...

o]
démarrer

)
'y

16
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Avant de démarrer le Serveur Central, vous devez connecter le systéme dans un premier temps pour

I’utilisation du logiciel. Le Nom d’Utilisateur par defaut et le Mot de passe sont tous : 1111

Nous vous conseillons fortement de les changer immédiatement lors le démarrage du Serveur

pour les raisons de sécurité.

Activer la connexion automaticue de l'utilissteur

Mom dutilizateur 1111
ey | r - .
_]%% Mot de passe %

[ Activer ia connexion automatioue en plein Ecran

Minuteur de Systéme :

Notez que le temps de serveur sera synchronisé avec le systéme

opérationnel de PC. Le changement de temps peut causer les erreurs

imprévues dans les programmes du systéme. Par exemple : Le

programme de relecture ne reconnait probablement pas le temps des

fichiers enregistrés, par conséquent les fichiers ne peuvent pas étre listés.

Numéro de Version :

Le numéro de version du Serveur Central de Surveillance Sécurité. 11

peut aider a connaitre le procédure de renouvellement, la capture des

bogues et les spécifications du logiciel de Surveillance Sécurité de

17
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Serveur Central. Rejointes toujours le numéro de version avec les

informations problématiques afin de nous permettre de trouver une

solution le plus rapide possible.

)

Clavier d’Assistance :

Cliquez pour activer le clavier d’assistance, essayez d’entrer les données

sans clavier réel. Utilisez la souris a cliquer sur les caractéres d’entrées.

[ x|
(Esc|[F1] F2] Fa] Fa|[Fs| Fe| F7| Fa|[Fs|Frol[F1a] F12] Pause| [ ins |
= (1] (@2 % 3|[s 4] 5] [~ ¢ 7] [- 8] (3] (18] [_ ][+ =f| Bspe | [ De
b o [wiLe [ ATy 0T o P [l Pee
[ Cops |[A] D] PG R I KI[L]: ][] Enter |[PgDn
_shit [ zfx]c]v]Bl N ] ]/ Home
| Cor | [win]| || | Menu] [ < ][ ][> ] [End]

(0] Activer e comnesdon sutamatoue en plein Ecren

Activer la Connexion Automatique de Plein Ecran :

Cochez la case pour acitver la fonction de Connexion Automatique de

Plein Ecran lors la prochaine connexion.

Note !

Activer cette fonction permet de connecter au Serveur Central de

Surveillance Sécurité sans passe par la procédure de connexion. Il peut

causer certaines erreurs si la personne qui a changé la configuration n’est

pas autorisée par le systéme. Nous vous conseillons fortement d’activer

cette fonction apres avoir effectué la configuration du Compte.

Pour la premicre fois de connexion au Serveur Central de Surveillance Sécurité, ne changez pas le

18
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. . . . OI{
Nom de Compte et le Mot de passe, il s’agit uniquement de cliquer sur | | pour entrer

dans le programme du Serveur Central.

3-2-2 Interface d’Utilisateur de Serveur Central (UI) — Introduction de Server

Apres la connexion, une interface d’utilisateur de Serveur Central apparaitra, nous vous expliquons en

prenant le produit PV-157VPRO comme un exemple :

NOTE !

Si il n’y a aucune entrée de signal vidéo, la fenétre d’apercu de vidéo sera affichée :

19



[la Fenétre d’Apercu Simple]

System Timer
(Contrast viewing)
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[Aucune Entrée de Signal Vidéo Signal]

Sila ligne du bord dans la fenétre d’apercu
vidéo devient rouge, il signifie que
’Enregistrement est en cours.

[Modes de Vision en Fraction]

s '
1 Fraction I
=T e
T Il .r

9 Fractions o

4 Fractions

10 Fractions

[Configuration de Caméra Centrée]

Numéro de Chaine :

La couleur deviendra rouge en clignotant si le
programme se lance a détecter les mouvements
d’apercu vidéo.

1 ~H

Ll 6 Fractions =2 8 Fractions
'/ :

EFE H

=== 13 Fractions = 16 Fractions

Prenant = (6 Fractions) comme exemple, Si vous cliquez numéro 9, la fenétre plus grande

20
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vous montrera les images transmises par la Caméra 9. Dans les autres fenétres, ils seront des

Caméras 10, 11, 12, 13 & 14. Notez que vous pouvez choisir une permutation au hasard.

[Fenétre d’Etat]

Local Server

Etat d’Apercu Unique

Toutes les Fonctions activées

<MONITUER>— Moniteur démarré. Si le Moniteur n’est pas démarré par les Utilisateurs,

‘MTC

*TCP

*MOD

*SMS

DMP

*WEB

*PDA

aucune fonction ne peut se lancer a marcher.

" Serveur Multi caste ; fonction activée.
" Serveur TCP/IP | fonction activée.

" Serveur Modem | fonction activée.

" Serveur SMS | fonction activée. (SMS
" Serveur DMIP | fonction activée.

" Serveur WebCam | fonction activée.

" Serveur PDA | fonction activée.

¢ Service de Message Court)
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'] Guardian Providéo

C’est une fonction identique par rapport au bouton|Démarrer e Monitewr | mais il te rappellera de I’activer

car il est visionné en expression personnalisée.

Mode Sommeil : Lors que le systéme n’est pas en Mode Moniteur, le Gardian

Providéo se met en Mode Sommeil.

()

@ Mode Réveil : Lors que la souris le passe dessous, le Gardian Providéo se met toute

de suite au travail.

Mode Moniteur: Appuyez sur cette expression pour démarrer le moniteur du systéme

de surveillance. Notez que toutes les fonctions seront activées dés
la mise en mode MONITEUR.
NOTE ! : Toutes les fonctions ( enregistrement, détection du mouvement, planning, alarme et
fonctions du réseau ) doivent étre activées par “Démarrer Moniteur”. Réveillez le

Gardian Providéo et le mettez en mode Moniteur si il était en mode sommeil.
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[===ll] Configuration du Systeme

s} Configuration du Systéme
Configuration de I'4pplication de Compte

: w" Caméra 01
dctiver [ Caméra ¥ ./ Caméra 02
Audio en Live A " Caméra 03 »|  Audic 01
Canfiguration de la Caulewr de Menu v Caméra 04 & Muet

Configuration du Compte
= Reconnexion
Mode Plein Ecran
Bloquer e Clavier

Rapport des Evenements
. Deémarrer le Maniteur
Cliquez sur —

*Cliquez sur " Configuration du Systéme | pour accéder a la fenétre de Configuration du Systéme,

voir les détails du chapitre “Configuration du Systeme”.

*Cliquez sur " Configuration de I’ Application du Décompte | pour accéder a la page de controle

Application du Décompte, voir les détails du chapitre “Configuration de I’Application du

Décompte” to see the details.

*Cliquez sur " Activer la Caméra ; pour voir la liste de caméra, dans laquelle vous pouvez activer ou

désactiver les caméras. Les caméras desactivées ne seront pas affichées dans le menu de

“Configuration du Systeme”.

*Cliquez sur " Audio en Live | pour écouter I’audio de la chaine choisie par I'utilisateur.
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(Seulement pour PV-143VPRO, PV-153VPRO, PV-157VPRO, PV-180VPRO ou PV-183VPRO)

*Cliquez sur " Configuration de la Couleur de Menu | pour changer la teinte de fond du menu.

*Cliquez sur’ Configuration du Compte jpour accéder au menu de la Configuration du Compte, voir

les détails du chapitre “Configuration du Compte .

*Cliquez sur’ Reconnexion jpour afficher la page de Connexion et attendre que 1’autre utilisateur soit

connecté au logiciel de sécurité.

*Cliquez sur' Mode Plein Ecran pour lancer ’apercu vidéo sous format PLEIN ECRAN sans 1’accés

a ’interface de controle.

*Cliquez sur " Bloquer le Clavier | , toutes les données entrées par le clavier seront désactivées sauf

Ctrl+Alt+Del Bouton Rapide.

*Cliquez sur | Rapport d’Evénement | pour lancer le Chargement de Rapport d’Evénement, voir les

détails du chapitre “Rapport d’Evénement”.

*Cliquez sur " Démarrer le Moniteur ; pour activer le Moniteur et les autres fonctions déja

configurées se mettent en application immédiatement. Cette fonction est identique a celle de
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Gardian Providéo. (Important!!! Notez le /)

[ﬂ] Configuration du Planning

Cliquez surupour accéder a la fenétre de Configuration du Planning comme ci-dessous.

|§ui —|Tcmps [ By Configuration du Démarrage '7 Caméra '—
Deémarrer [15:50:22 s O Erves (o) O contrdl ES(S1) Ool Oo2 oz o4
Arriter 155522 — [ Détect Mouv(S2) [ E-Maili=3) O O O O
—[Date Générale | (M| O O O
O o O tum I mar ] MER ] JEu [ e [ sam B I

Réseau I
[ Serveur Distis4) Daonnée Modif. H Effa Donnée H Mouvelle Donnée

# | Date Temps Configuration du Démarrage Camer

< >

Y] | | | wcoaa | o | e | v | e | e | e [ | s | o | e | e | o |

Note ! : Activez “Serveur du Planning” dans la Configuration du Démarrage de Systéeme lors
gue vous avez Ajouté les nouvelles données dans le programme.

Si vous avez désactivé une caméra, elle sera marquée en gris dans la liste de caméra.
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: Programmer le Mode JOURS EN SEMAINE [mode défaut].

—|TEITI|]5 e

Démarrer | 15:50:22 =

Lrreter £
16:65:22 - Configurer une période dans le programme pour les utilisateurs.

—|Cunfiguratiun du Démarrage |7

] Enreg (50 [ cortrdl EfS0S1)
[ Cétect Mauvisz) [ E-Mailrs3)
. Les utilisateurs peuvent configurer les
événements a lancer dans le programme.
Enregistrement(S0) - Enregistrement en PLEIN TEMPS lors le lancement du programme.

Détection de Mouvement(S2) : Enregistrement des Mouvements Détectés lors le lancement du programme.

Controle Entrée/Sortie(S1) :  Controle Entrée/Sortie sera invoqué lors le lancement du programme.

Mail Electronique(S3) - Activer 1’alarme de Mail Electronique lors le lancement du programme.

—|Caméra I—
Oo Ogo2 Odoz o4
I REL R I AR

I =0 o e
S e e

. Configurer une ou plusieurs caméras d’enregistrement lors le

lancement du programmes

Date Génerale i
[J oM [ Lum [ mar [ mer ] Jeu [J e [ zam
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. Configurer un ou plusieurs jours dans la semaine pour lancer le programme.

Activer le Serveur de Réseau lors le lancement du programme.

Serveur a Distance(S4) : Activez le Serveur a Distancer(Surveillance Sécurité a Distance unique)

lors le lancement du programme.

Donnée Modif.

: Cliquez pour modifier la configuration précédente dans la liste, ensuite vérifiez

attentivement le temps de Démarrage et le temps d’Arrét afin d’assurer la

compatibilité de la nouvelle configuration par rapport au planning. Apres

avoir terminé la modification, appuyez sur le bouton encore une fois pour

I’enregistrer dans la liste de travail.

Effa Donnée . . ;. .
. Cliquez pour effacer la configuration précédent dans la liste.

Mouvelle Donnée . . . . . .
: Cliquez pour ajouter les nouvelles configurations dans la liste. Si vous cliguez

sur ce bouton, les nouvelles configurations de programme seront

ajoutées dans la liste de travail.

Si vous voulez effectuer un enregistrement en plein temps, activez Enregistrement (S0), et

désactivez Détection de Mouvement (S2).

Si vous voulez effectuer un enregistrement avec des mouvements détectés, activez

Enregistrement (S0) et Détection de Mouvement (S2).

27



)
ﬁ Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

B. @ : Configuration des Programmes et Horaire en mode DATE SPECIFIQUE.

—|Tt:mps [, Caonfiguration du Démarrage }7 —{Caméra }—
@ bémaner 06 53 || O Enres0) [ Contrél ES(51) 0o Qo2 Oos o4
I Lrréter 161053 = [ Détect Mouv(s2) [ E-Mail(s3) O O O O
—|Date Spécifque i L L W
Date Début | 15/01/2007 || moupate | O o0 O

Réseau I
[ Serveur Disi(z4) Donnée Modif. Effa Donnee Mouvelle Donnée

# | Date Temps Configuration du Démarrage Camer

£ b4

0 il i Wi i Y i M i B B 1 i | i i = i i - B

—|Tt:mp5 Rty

Démarrer | E 0553 o
pmER e 105 =

. Les utilisateurs doivent configurer une période de surveillance

dans les programmes.

—|Cunfiguratiun du Démarrage |7

[ Enreg (50 [ Contral EfScE1)
[ Détect Mouvis2) [ E-Maic=3)
. Les utilisateurs peuvent configurer les
événement a lancer dans les programmes.
Enregistrement(S0) - Enregistrement en PLEIN TEMPS lors le lancement du programme.

Détection de Mouvement(S2) : Enregistrement des Mouvement Détectés lors le lancement du programme.
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Controle Entrée/Sortie(S1) :  Controle Entrée/Sortie invoqué lors le lancement du programme.

Mail Electronique(S3) : Activer 1’alarme de Mail Electronique lors le lancement du programme.

—|Caméra I—
Oo Ogo2 Odoz o4
I REL R I AR

I =0 o e
S e e

. Configurer une ou plusieurs caméras d’enregistrement des le

lancement du programme.

Date Spécifque i
Date Début - | 15/01/2007 v| | mioupate X

Ajou Date

: D’abord, sélectionnez une date, ensuite cliquez sur pour ajouter cette date dans la

k4

liste. Cliquez sur pour effacer la date qui a été ajoutée dans la liste.

Activer le Serveur de Réseau lors le lancement du programme.

Serveur a Distance(S4) @ Activez le Serveur a Distance(Surveillance Sécurité_a Distance unique)

lors le lancement du programmer.

Donnée Moddif. . ) . ., . . , -
: Cliquez pour modifier la configuration précédente dans la liste, ensuite vérifiez

attentivement le temps de Démarrage et le temps d’Arrét afin d’assurer la

compatibilité de la nouvelle configuration par rapport au planning. Apres

avoir terminé la modification, appuyez sur le bouton encore une fois pour

I’enregistrer dans la liste de travail.

Effa Donnée . . L, .
. Cliquez pour effacer la configuration précédent dans la liste.
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Mouvelle Donnée . . . . . .
: Cliquez pour ajouter les nouvelles configurations dans la liste. Si vous cliguez

sur ce bouton, les nouvelles configurations de programme seront

ajoutées dans la liste de travail.

Si vous voulez effectuer un enregistrement en plein temps, activez Enregistrement (S0), et

désactivez Détection de Mouvement (S2).

Si vous voulez effectuer un enregistrement avec des mouvements détectés, activez

Enregistrement (S0) et Détection de Mouvement (S2).

<
[l | Liste d’Evénements

=
Cliquez pour accéder en mode Recherche & Relecture, voir les détails du chapitre “systeme

de Relecture”.

[] Démarrer le Serveur de Réseau

Avant de démarrer le Serveur de Réseau, assurez que le “Démarrage de Moniteur” soit désactivé.

Cliquez sur pour afficher la liste comme ci-dessous afin de guider les utilisateurs de lancer les

fonctions du Serveur de Réseau.

Serveur Modem— Pour les Clients de Réseau individuels qui utilisent le modem, cliquez

pour activer le Serveur Modem.
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DMIP Server — Voir Annexe 1 pour connaitre comment établir Serveur DMIP.
Serveur WebCam — Pour les Navigateurs Internet, cliquez pour activer Serveur WebCam.
Serveur TCP/IP — Cliquez pour activer Serveur TCP/IP.

Connecter au Serveur SMS— Activer cette fonction permet d’établir une connexion au serveur SMS,

ensuite permet a Serveur de Surveillance Sécurité d’envoyer les

messages SMS vers les téléphones portables. Cette fonction exige une

installation de modem GPS/GPRS dans votre PC!!!

Note : Apreés avoir réalisé les étapes ci-dessus, vous devez revenir a la

configuration du systéme et cliquez sur “Démarrer le Moniteur”

pour redémarrer le systeme.
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[%] Enregistrement

i
Cliquez sur I pour afficher la liste comme ci-dessous pour que les utilisateurs puissent démarrer

ou arréter 1’enregistrement manuellement

y Canei

y Caneil]

v Ll Caméra XX— Cliquez pour démarrer ou arréter I’enregistrement de
y Lane

By Tous s oot i e et Caméra XX

‘ Toosles Camers sont At f gt

Démarrer toutes les Caméras a 1’enregistrement— Cliquez pour démarrer
toutes les caméras pour 1’enregistrement.
Arréter toutes les Caméras a 1’enregistrement— Cliquez pour arréter toutes
les cameras a I’enregistrement.
Notice : Apres avoir réalisé les étapes ci-dessus, vous devez revenir a la configuration du systéme et

cliquez sur “Démarrer le Moniteur” pour redémarrer le systéme.

Notez SVP, une fois la Camera XX commence a enregistrer, si la fonction de “Détection de
Mouvement” n’a pas été activée, I’enregistrement de Caméra XX sera en mode plein temps.

Si la fonction de “Détection de Mouvement” a été activée, 1’enregistrement de Caméra XX sera en
mode Détection de Mouvement. En cas I’arrét d’enregistrement de la Camera XX, aucun

enregistrement ne pourra étre réalis¢ méme avec la Détection de Mouvement activée.
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[l ] Changement de Chaine

Changement de Caméra Autamatique |

Cliquez sur pour afficher |

Cliquez sur “Changement de Caméra Automatique” pour lancer le changement de chaine automatique.
Apres avoir activé cette fonction, toute les caméras seront visualisées I’une apres ’autre sur enran
d’apergu toutes les 5 secondes (défaut) .

Par exemple, si I’ordre d’affichage de caméra initial est —

1 | 2 | Cliquez sur “Changement de caméra Automatique” etS |2 | 3

314 seconds apres sera — 411

(L’intervalle de temps de la Caméra Changée pourra étre initialisée dans la Configuration du Systéme)

@
[ ] Contrdle PTZ

@
Cliquez sur pour accéder au panneau de controle PTZ comme ci-dessous. Cliquez sur

pour afficher la configuration avancée de PTZ. Cliquez sur permet de fermer la configuration
avancée et revenir au panneau de contréle général. Vous devez utiliser le RS232 (COM port) du
Serveur Central (PC) pour connecter a la caméra PTZ, peut étre le convertisseur de RS232 a RS485

nécessaire.
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Baud Taux 9500 =
Mode PTZ PIH-7000/7E0 +

4 coméra —— Adresse o -
@ Caméra M -
e {2 com 1 O com 2
A Zoom In O
ZLoom Cut J Toom Ot
Préréglage maximum |4 -
+ Diaphragm + Digphraom Pauze Temps 3 Secc

- Diaphragm - Diaphragm

Auta-Concentrer Auta-Concertrer ; |

Auto-Craoiser a -

—

Sélectionnez le mode PTZ en fonction de la spécification de PTZ utilisé. Notre produit s’adapte a
plusieurs types de PTZ, tels que PIH-7000/7600, PELCO D, NICECAM MP-1800, CANNO

VC-C4 et FASTRAK I1.
Aprés cette étape, vérifiez 1’ Adresse dans la configuration du matériel de caméra PTZ et ensuite
confirmez de connecter la quel com.port au box de contrdle. Lors que la configuration PTZ sera

corrigée, le controle sera mis en place.

Camé - . . ., . . .
R o — Apres avoir terminé la configuration PTZ, selectionnez le bon numéro de
caméra associée a PTZ.
m - Haut ¥1: Bas \ - Gauche L - Droite
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#
v R
3
4

Cliquez sur . pour régler la vitesse de Auto-Patrol de PTZ comme la photo %2

Zoom In Zoom Qut

: Contrdle PTZ par les utilisateurs, Agrandissement ou rétrécissement.

Concentrer Loin | Concertrer Pres

- Controle PTZ par les utilisateurs, Mise au point lointaine ou Mise au

point proche.

|+ D'aphmgm| |_ Diaphragm] . Réglage de Diaphragme par les utilisateurs, plus ou moins.

| Auto-Coneertrer : fige au point automatique de caméra PTZ.

| Auto-croiser Emplacement de la gestion Automatique de PTZ.

-
[ ] Contrdle Entrée/Sortie

Cliquez sur 'S pour afficher le diagramme comme ci-dessous.

Ce panneau de contréle aide les utilisateurs de changer les données du matériel Entrée/Sortie

rapidement.

Par exemple : Vous pouvez désactiver directement les Entrées/Sorties dans le panneau de contrdle sans
accéder a la page de configuration du systéme. Mais notez SVP que ce panneau de

contrdle ne changera pas d’Entrée/Sortie dans la configuration du systéme.

Hot Hee O Bew | — Cliquez 2] pour aller au menu —

*Une fois Entrée/Sortie connectée, les informations seront affichées dans le panneau, pour les

configurations avancées, consultez le chapitre Configuration d’Entrée/Sortie.
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[ ] Carte Electronique

Cliquez sur e pour la configuration de la Carte Electronique comme ci-dessous.

!_!_i_

Camera ™ - -

aaaaaa

Effacer Tout
Changer la Carte

Cette carte est servie comme un référence pour les utilisateurs. Changez a la carte que vous désirez en

Changer la Carte . . . .
appuyant sur et ensuite choisissez le fichier de carte et le sauvegardez.

Apres avoir changé la carte, vous pouvez commencer d’implanter les caméras sur la carte.

1. Sélectionnez le bon numéro de caméra et et la couleur de texte ici -

Camera (01 ~ -

2. Sélectionnez le caméra dans une bonne direction(par exemple : I'!) en partie supérieure droite
et cliquez dessus. Ensuite le déplacez sur la carte et dirigez vers la localisation d’installation de

caméra en cliquant sur la souris.

+
3. Si la taille défaut de la carte est jugée insuffisante, appuyez sur % pour I’agrandir. Cliquez

encore une fois pour revenir a la taille défaut.

. . . , . Effacer Tout
4. Si la configuration est jugée incorrecte, vous pouvez appuyez sur pour effacer
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toutes configurations réalisées sur la carte.

. . | Sauvegarder Sortir .
5. Si tout se passe bien, appuyez sur: . pour sauvegarder et quitter le menu de

configuration.
Apres avoir terminé la configuration ci-dessus, vous pouvez visualiser les images d’emplacement
spécifique avec cette fonction. Cliquez simplement sur certaine caméra spécifique sur la carte et
ensuite vous pouvez visualiser la fenétre d’apercu a coté droite, les vidéos seront envoyées a cet

emplacement depuis la caméra.

[Q] Saisir une Photo

Cliquez sur o pour saisir une photo et la visualiser comme le diagramme ci-dessous.

*3 . Cliquez pour fermer la fenétre.

=
g @ . Cliquez pour sauvegarder la photo saisie dans le
(T

disque.

@ . Cliquez pour effacer la photo saisie.

e . Cliquez pour sauvegarder la photo saisie dans

Bureau.
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3-3. Introduction avancée du logiciel de Surveillance Sécurité Central (Serveur)
3-3-1 Configuration du Systeme
[ ‘E@)ﬁ |] Configuration Générale -- page 1 de la configuration du Systéme
Les utilisateurs qui désirent changer la configuration générale du Serveur Central de Surveillance

Sécurité, SVP vérifiez la procédure suivant avant de configurer votre systéme.

Eo (ol [@F | BB F | B | w1 | Ew2 | Ew3| Ema|
—|Configuration du Démarrage|7:. —|Nomdu Serveur '— —|Moni‘teur '—

[ Démarrer 1z Mariteur

Security Eves Lakaler Server D Démarrer WDT
[ Setveur wish Cam
g Enredistrer I detection de prt |- j'
O serveur TCRAP _| ST I—
Ezpace Minimum Scomgt? [ Employez I'apercue précédente:
O Setvetr Madem
400 MB jv Aviz de perte vidéo
[ serveur DMIP : M
Activer Recyclage -~
[ Programmer Serveur & —| Longueur d'enregistrement l_
Configuration du il 4 i
- i aille d'enregistreme y
Activer la fonction Directdraw Chemin de Stockage e e A 10 ~ |minute

D Configuration de Connexion Automaticue

_I Configuration du format vidéo '_

[ Ervoie de Mail IP Autarmiaticue Configuration : _| Configuration de 'auto-contrale '—
Format video b
Retard'de lauto-contrdle |3 Secondes -

Connecter au Serveur Shs
O MEs |
[ Serveru PDA e Configuration du rapport o'événements
Serveur Multi cast i a0 J o
D |CIF (320%240) j Recyclage des jours ours
| .................. ey | ‘ o

NOTE ! : Nous vous conseillons d’établir les différents groupes d’utilisateur tels que avec

I’autorisation de perception variable, les utilisateurs avancés ou les administrateurs .

Dans le programme de “Configuration du Compte” du Serveur Central de Surveillance

Sécurité, vous pouvez avoir une autorisation variable associée a chaque compte (Nom) du
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groupe afin de sécuriser la surveillance du systéme.

La conception de base du systéme de sécurité est d’éviter certaines mauvaises

configurations qui peuvent causer une catastrophe a I’interne du systéme. C’est un point

trés important.

Configuration 8 DEMAMEGE Configuration de Démarrage : Cliquez pour activer les fonctions ci-dessous

pour réaliser un démarrage automatique a la prochaine

connexion. Généralement ces fonctions sont utilisées avec la

connexion automatique dans un systéme d’ Auto-Moniteur.

I Démarrage du Moniteur : Cochez la case pour activer le Démarrage du Moniteur Automatique dés

la prochaine connexion.

I Serveur Web Cam : Cochez la case pour activer le Démarrage du Moniteur de Serveur Web Cam

Automatique (IE a Distance —Perception) dés la prochaine connexion.

1 Serveur TCP/IP : Cochez la case pour activer le Démarrage du Moniteur de Serveur TCP/IP

(Réseau de Client —Perception ) dés la prochaine connexion.

I Serveur Modem : Cochez la case pour activer le Démarrage du Moniteur de Serveur Modem

(Réseau de Client —Perception ) dés la prochaine connexion.

I Serveur DMIP : Cochez la case pour activer le Démarrage du Moniteur de Serveur DMIP (serveur

DMIP du Réseau de Client —Perception ) dés la prochaine connexion.

1 Serveur du Planning : Cochez la case pour activer le Démarrage du Moniteur de Serveur du
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Planning dés la prochaine connexion.
0 Activer le Directdraw : Cochez la case pour activer le Directdraw, il peut aider a améliorer la
performance de perception, mais une carte de soutien VGA nécessaire.
I Configuration de la Connexion Automatique : Cochez la case pour activer la connexion
automatique du moniteur de Serveur Central de Surveillance Sécurité
des le prochain démarrage .
I Envoi Mail IP Automatique : Cochez la case pour activer I’envoi mail IP automatique de Serveur
Central de Surveillance Sécurité des le prochain démarrage .
Cochez la case et activez I’envoi mail IP automatique de Serveur Central DMIP de Surveillance
Sécurité dés le prochain démarrage.
O Connecter au Serveur SMS : Cochez la case pour activer la connexion automatique au Serveur

SMS dés le prochain démarrage.

Mam cu Serveur . . . . s .
Nom de Serveur : Donnez un nom au Serveur Central de Surveillance Sécurité qui est

facile a reconnaitre dans le réseau.

SRR Configuration de la Mémoire @ Configurer la mémoire du Serveur Central de Surveillance

Sécurité pour ’enregistrement des données. Nous conseillons de

configurer toutes les mémoires sauf celle de driver SYSTEME (ex : C

driver)

40



R

Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

Configuration du chemin de stockage

Chemin de stock... | Espace dizponible |

Oc 18.51 GB
st 52.20 GB
[m]=t 61.74 GB

Cocher la case devant le nom de driver pour sauvegarder dans ce disque choisi

SR L Format Vidéo : Cette fonction soutien vidéos sous format NTSC ou PAL.

Qualité Vidéo : Cette fonction soutien le codage vidéo CIF(320%240) ou

Quatre CIFs (640*480).

Maoniteur , . . [ . . ,
Réglage du Moniteur : Les utilisateurs peuvent modifier les fonctions avancées comme

ci-dessous.

1 Démarrage WDT : Cochez la case pour activer le matériel Watch-Dog Trigger. Avant de
lancer cette fonction, vérifiez que le cable entre le carton et la planche
centrale de Watch-Dog est déja connecté.

I Enregistrement de Détection Pré Mouvement: Cochez la case pour activer I’Enregistrement
de Détection Pré Mouvement. Ca signifie que
I’enregistrement vidéo sera lancé automatiquement a 3
secondes (défaut) avant que I’Enregistrement de

Détection Mouvement soit activé.
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I Activer I’Apergu Précédent : Cocher la case pour afficher la fenétre d’ Apergu Vidéo
CHoZ
Précédente. Cliquez sur le bouton droite de la souris sur la

fenétre pour afficher une barre de glissement. Les

utilisateurs peuvent déplacer la barre pour visualiser la

vidéo de 3 secondes avant dans la sauvegarde de la chaine.

Cliquez le bouton droite dans la fenétre pour la fermer.

I Notification de Vidéo Perdue : Cochez la case pour activer le son d’alarme de 1’apergu de

vidéo perdue.

Longueur d'enregistrement I—

Taille d'enregistrement | Z
10 * |tninte
MEXIMUMm

Durée d’Enregistrement : Les utilisateurs peuvent modifier le

temps d’enregistrement maximum de

chaque fichier dans le cadre de 1 a 59

minutes. Le défaut est de 10 minutes.

Configuration de l'auto-contrile

Retard de lauto-contrdle |3 Secondes -

Configuration de Gestion Automatique : Les utilisateurs

peuvent modifier le temps de retard de

chaque chaine dans le cadre de 1 a 20

secondes. Le défaut est de 3 secondes.

Configurstion du rapport o'évenements

Recyclage des jours 30 Jours - . , . .r-
T2 ; i Configuration de Rapport d’Evénement : Les utilisateurs
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peuvent modifier le temps de retard de recyclage du

chargement de fichier (Rapport d’Evénement). Quel
que jours apres, le systéme va effacer
automatiquement les fichiers chargés et redémarrer

I’enregistrement.

[ X/ G:ﬁ |] Configuration Entrée/Sortie -- page 2 de la Configuration du Systéme

Les utilisateurs ajoutent ou modifient sur besoin la configuration Entrée/Sortie de Serveur Central de
Surveillance Sécurité.

Les utilisateurs peuvent désactiver I’alarme de détection de matériel Entrée/Sortie avec 2 solutions. La
premiére est de cliquer le bouton gauche de la souris sur n’importe quel endroit de ’interface de
Serveur Central de Surveillance Sécurité. La deuxiéme est de désactiver cette fonction dans le
panneau de contrdle Entrée/Sortie.

Avant de configurer votre systéme, vérifiez la procédure comme ci-dessous.
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iration du {

AN vol|@F | DR €| B [ Ewi|Em2| Ew3 | Ewd]

_| Chaisir | dispostit EntréeiSartie |

Type e dizposiit [ Activer la detection Entreée/Sartie

Port? f+ &

—| Contrdle des données dentrée i

Port d'entrée de I'écran i

Port des donnees d'entree - T i giaer 5 eerailcH 1 -

Mo 10 D Invoguer [& son de 'slarme

[ invoguer Falarme téléphone

—| Contrdle des sorties i

Muméra de port '7 Type de signal I
Oot Qo2 Ooz Qo4 & hio O M
Oos QOos Qor Q~os © Signal MO O Sianal MG 1 secondes

Applicuer

| Ol | ‘ Annuler ‘

NOTE | : Le systéme soutien uniquement les Entrées/Sorties du matériel de 2*Providéo, nous

n’avons pas de programmes de controle d’Entrée/Sortie des autres matériaux. Pour plus

d’information, contactez notre service de vente du projet spécifique OEM ou ODMt.

Cheisir le disposiit Entre=iSort®. Choisir le Matériel Entrée/Sortie © Cliquez pour choisir le matériel

Entrée/Sortie de fonctionnement. Le logiciel associé

est adaptable a la carte de Providéo 878 GPIO

(PV-154) et au boitier Externe Entrée/Sortie

(PT-811M).

Apres avoir choisi le matériel Entrée/Sortie, cochez la case de

L1 Activer lardstection ErtréeiSortie, o o\ qyite fe logiciel va détecter ’adresse des
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Entrées/Sorties et le numéro de port automatiquement. A la fin les

informations seront affichées dans la fenétre ci-dessous.

Cortrdle des données d'entrée

Contrdle des données Entrées - Les utilisateurs peuvent régler le contrdle
des données entrées dans la configuration Entrée/Sortie. Le

contrdle Entrée/Sortie est adaptable aux les données de 8*.

Port des données d'entrés =
| et
12 01

D’abord, sélectionnez une donnée

ensuite donnez un nom a ce port de donnée.

A part de I’alarme de sortie dans la détection Entrée/Sortie, les utilisateurs peuvent aussi

cocher la case pour régler I’autre alarme tel que : Enregistrement , Son et Téléphone.

—| Port d'ertrée de I'ecran i

[ Enregistrer = secor |CH1 =
D Invoguer le son de 'alarme

O Invoguer Falarme téléphone

Contrdle des sorties A . S -1 . A
Contrdle des données Sorties - Les utilisateurs peuvent régler le contrdle des

données sorties dans la configuration Entrée/Sortie. Le

contrdle Entrée/Sortie est adaptable aux les données de

8*.

Notez que il faut sélectionner le port des données entrées pendant la configuration ci-dessus
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et les données sorties dans le dialogue ci-dessous. Elles vont s’adapter 1’une a 1’autre.

kuméro de port '7
Om oz oz [Qos
Oos Ooe Qo Qo

Sélectionnez I’un des types d’alarme pour les données sorties. Et ensuite configurer la durée

de temps de retard de 1’alarme PULSE.

1 secondes . , ; :
<valeur défaut : 1, signifie que la fréquence de pulsation du signal sera

d’une seconde.>
N/O : Ouverture Normale
N/C : Fermeture Normale
N/O Pulse : Pulsation d’Ouverture Normale

N/C Pulse : Pulsation de Fermeture Normale

Type de signal I
&) i ) Mic
) Signal M O Signal bic 1 secondes

Appliguer
Application : Apres avoir terminé la configuration d’Entrée/Sortie, n’oubliez pas

d’appuyer sur APPLY et ensuite sur or pour appliquer la

configuration E/S. A la fin, Activez “Démarrage du Moniteur” ou appuyez sur

“Gardian Providéo” pour lancer la détection & ‘alarme Entrée/Sortie.
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[ &E ] Configuration a Distance -- page 3 de la Configuration du Systéme

Les utilisateurs peuvent configurer la surveillance a distance.
Si 2 cartes de réseau sont utilisées sur un méme PC, les utilisateurs peuvent effectuer non seulement la
configuration du réseau avancée, mais ¢galement de I’adresse IP dynamique, firewall anti-virus ou le

router du réseau. Vérifiez la configuration de votre systéme comme ci-dessous.

= Configuration du S e
A | @ 1 | |
N (vofly @ | BB F | B | Ow1 | w2 Ew3| Ema|
—| Serveur wehcam i Dbl i
T e bort a0 Mom de connexion ! Mot de pazse m
P EEnmrE
[~ Deuxieme P
Temps de rafraichissement 13 Secom
_| Changement de serveur TCRP i
7ooa
Part
| OK | | Annuler |

NOTE | : Le systéme ne adaptable a pas IP dynamique de 2 carte de réseau sur un méme PC. Le “ IP

d’Utilisateur Secondaire IP” fonction ne peut pas étre lancée sur le réseau IP dynamique.

Setveur wehcam . e s . . .
|: Serveur WebCam : Serveur WebCam est utilisé sur Navigateur Internet pour visualiser
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les images a distance. Si le Serveur Central de

Surveillance Sécurité a été protégé par un firewall

ou un router, les utilisateurs peuvent changer le

numéro de PORT de 80 a un autre.

Mumeara de port en

<défaut - 80>

Si 2 cartes de réseau sont installées dans un PC, le systéme ne sera pas

capable de trouver la bonne carte pour transmettre les vidéos a distance

parce que le systéme Windows ne connait que la premicre carte de réseau.

Mais les utilisateurs peuvent nominer une IP fixée comme carte de réseau

secondaire pour corriger la transmission des vidéos.

[ -Deuxigme [P |

DIF

| DMIP : Avant de lancer cette fonction, les utilisateurs doivent configurer un Serveur

DMIP. Concerné les informations sur comment configurer le Serveur DMIP,

voir “Annexe 1-Comment confiqurer le Serveur DMIP”.

Assurez que vous avez déja un serveur DMIP et IP est de 211.23.45.244, le nom de

connexion et le mot de passe sont tous les deux de 1111. Vous devez entrer le Nom

de connexion, le mot de passe et 1’adresse IP dans :
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Mam de connexion ot de pazse EIIII

||:|.|:|.|:|.|:|

Ensuite configurer un nouveau temps de rafraichissement

Temps de rafraichizzement 15 Secam

dans . Nous vous conseillons de

conserver la valeur par défaut et elle doit étre juste pour obtenir le bon résultat.

Changement de serveur TCPIP__ | Serveur TCP/IP a Distance : Serveur TCP/IP a Distance est utilisé de

visualiser les images a distance avec le logiciel du Réseau
de Client de Surveillance Sécurité. Si le Serveur Central de
Surveillance Sécurité a été protégé par un firewall ou un

router, les utilisateurs peuvent changer le numéro de PORT

de 7000 a un autre.

| Fooo
Port

<défaut : 7000>

(8]

Notez que il faut appuyez sur apres avoir terminé la configuration.
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[ @“E ] Configuration de la ligne Téléphone d’ Assistance--page 4 de la Configuration du Systéme

Les utilisateurs peuvent configurer 1’alarme de la ligne téléphone d’assistance.
Le Serveur Central de Surveillance Sécurité permet d’envoyer le son d’alarme vers un téléphone fixe

ou un portable via un modem par un appel en ligne. Vérifiez la configuration de votre systéme comme

ci-dessous.
=1 Configuration du & =

D ol [ @F WMol €| B | owt | w2 | Ew3 | Emd

_I Réglage de 'aide en ligne !

—I Réglage du modem ﬂ Message de I'side en ligne |
Modem | j Fichier Wik

| CHProgram FilestSecurity_Servertoice way

% Lttilisez le téléphone l

Aregistrement aud

aviguer sur le Wi

O Télgphone général Temps d'atterte lors d'un appel au service

| d'zice en ligne | hofiriite:

Message répst? 3
(=) Téléphone portable
‘ Aprés avoir entenu le mezzage de 'alarme,
pressez " il vous plait puis raccrochez

| Ok | ‘ Annuler ‘

NOTE ! : Achetez et installez un modem avec la fonction de transmission de VOIX, sinon le son

d’alarme ne pourra pas envoyé¢ vers le téléphone.

D’abord vous sélectionnez un modem déja installé dans le PC qu’ il sera détecté automatiquement
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Reéglage du modem i

M:Ddem | j

dans liste de modem.

Ensuite sélectionnez un téléphone fixe ou portable vers lequel le son d’alarme sera envoyé.

% Litilizez I= téléphone I

) Téléphone genérsl

(%} Teléphone portahle

. aviguer sur leWe . .
Cliquez sur \— pour choisir un fichier de son.

Fichier Wi

COProgram Files\Security_ServerWaice sway

Sregistrement aud| |aviguer sur le e

< Format du Fichier Audio : PCM 8000Hz, 16Bit mono 16kbs>

. |‘|registrement g .
Ou chquez sur pour enregistrer un nouveau son.

"%y Son - Magnétophone E[§|®
Eichier Edition Effets =

Pozition Langueur :
.00 zec. .00 zec.

l
1

Configurez I’intervalle de temps et le nombre de fois de répétition du message de chaque appel.

Ne configurez pas le temps trop court (Ile nombre de répétition élevé) sinon vous auriez beaucoup
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d’appel.

Temps diatterte lors d'unappel au service -

d'aide en ligne g hirte

Message répat? 3

. . . Test
A la fin, nous vous conseillons de tester la configuration en cas de probléme. Appuyez sur
Aprés avoir entenu le mezzage de l'alarme,
. preszez " 2l vous plait puis raccrochez Test
dans la fonction de
NOTE | : Sivous recevez un appel sans 1’alarme, ca signifie que le modem n’est pas adaptable a la

transmission de VOIX, changez un autre modem pour tester encore une fois.

. OK . . ., .
Notez que il faut appuyez sur apres avoir terminé la configuration.
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@ > I] Configuration d’Alarme email-- page 5 de la Configuration du Systéme

[

Les utilisateurs peuvent configurer 1’alarme d’email.
Le Serveur Central de Surveillance Sécurité permet d’envoyer 1’alarme email vers la boite a lettre

¢lectronique via un serveur SMTP. Vérifiez la configuration de votre systéme comme ci-dessous.

BN ol |[@F | BB & | B | Ewt | Ew2 | Ew3| Emd

Litlizez l'adrezse IP pour configurer SMPT, Eg (e 0w e 3] _| Configuration de Mail Electraniaue

oo o— Irtervalle de Temps: mhﬂinuha(s)
Envoie*
Requ* —| Configuration de Capture '—
Copie en papier Fichier JREG joint

MuImEr D m

Copie en papier

Sujet* Security Server alarm

[ Mon Serveur demande 'authenticit?

Security Server alarm
Cortenu® Information de Chargement |

iy
[

Test dEnvoie |

| OK | | Annuiler |

NOTE | : Vérifiez que vous avez déja un serveur SMTP (Nom de domaine ou adresse IP) qui peut

étre utilisé pour envoyer email a la boite a lettre électronique.
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D’abord, entrer I’adresse IP (xxx.xxx.xxx.xxx) ou le nom de domaine du serveur SMTP.

ShATP* smtp.domain.net

Ensuite entrer I’adresse d’email dans I’Envoi, Destinataire, Copie et Copie Cachée.

Ermoie* secuirtyEves Main Server@d omain. net
Requ* 122@d omain net
4 56@d omatn. net;789@ d omain net

Copie en papier

Copie en papicr meretspy@domain. net

Apres, entrer le sujet et le texte.

Sijett Security Server alarm

Zecurity Server alarm
Contenu®

Configurez I’intervalle de temps pour chaque email, nous vous conseillons de ne pas configurer le
temps trop court, sinon vous risquez de recevoir beaucoup d’alarme d’email et de perdre la largeur de

bande du réseau

Configuration de hail Electronigque Ii
Irtervalle de Temps 5 jMiHLﬂE(S)
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Sélectionnez pour choisir de coller les photos JPEG dans 1’email ou non. Si oui, choisissez le nombre

de photot de 1 a 6. Nous vous conseillons de n’envoyer pas trop de photos en méme temps, parce que

la taille de photo JPEG est trop grande et ¢a va occuper trop de bande passante sur 1’internent.

Configuration de Capture

Fichier JPEG jairt

RUmEr o 1 -

Si vous voulez connecter au serveur SMTP, Entrez le Nom de Compte et le Mot de passe.

Cocher la case, “Mon serveur demande Authenticité”, pour activer la procédure de connexion.

[ Mon Serveur demande 'authentict?

Information de Chargement |

A la fin, nous vous conseillons de tester la configuration en cas de probléme. Appuyez sur

Test d'Envoie

NOTE ! :Si vous ne pouvez pas recevoir des mails depuis votre SMTP, Vérifiez la configuration avec

MIS ou Administrateur et testez encore une fois.
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N’oubliez pas d’appuyez sur or aprés avoir terminé la configuration.

[ E d |] Configuration du Serveur SMS -- page 6 de la Configuration du Systéme

Les utilisateurs peuvent régler la configuration du serveur d’alarme SMS.
Serveur Central de Surveillance Sécurité permet d’envoyer 1’alarme SMS vers le téléphone portable
via le serveur SMS. Concerné I’application de configuration du logiciel, voir le

chapitre“Configuration du Serveur SMS . Notez que vous devez installer le logiciel du serveur

SMS et ensuite lancer cette fonction.

Vérifiez la configuration de votre systéme SMS.

= Configuration du &

BN ol @ | B-B| & B |Owt| w2 Ew3 | omd]
—' Connecter 7la Confizuration du Servenr SIS '— —‘ Ervayer le Messaze 4°Alerte & Intervalls de Temps ’7

Adresse SMS g .0o.0 . o0 [ ¥idéo Perdue 10 ~ | Mimte(s)

Port 331 [ Mémoire &'Ervegistrement Inmffisante 10 - | Mimte(s)

FE 1111 [J Mouwvernent Entrée/Sartia 10 ¥ | Mimate(s)

Mot de Dasse 1111 [] Détecter I Mouvement 10 v | Mizuaters)
—‘ Huméro de Portable ’—

Humero de Portable

Code de Con... Huméro de Portable

| OK | | Annuiler |

NOTE | : Vérifiez que votre téléphone portable et le service de télécommunication sont adaptable a

la transmission des messages SMS, et ce service de transmission SMS est probablement

payant. SMS : Service de Message Court
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D’abord, Entrez I’adresse IP (xxx.xxx.xxx.xxX) du serveur SMS. Nous ne vous conseillons pas de

changer le PORT, le COMPTE, et le MOT DE PASSE parce que ils sont des valeurs par défaut. Si

votre systéme est protégé par firewall ou le router, ouvrez le port 6886 dans la configuration du

firewall ou du router.

] Conmectar ¥la Confimuration du Serveur SIS
didresse SMS (X . 0.0 .0
Port AIRG Dréfamt
Compte 1111
Mot de Passe 1111

Ensuite, entrez le code du pays et le numéro de portable de réception d’alarme SMS et appuyez sur

Ajemter . , .
: pour ajouter le numéro dans la liste.

| Humero de Portable

Code de Contrdle | _gjguter Effacer

Mhunéro de Portable

Cods de Con... HMuméro de Portable
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A la fin sélectionnez I’intervalle de temps de I’alarme SMS a envoyer.

B Supprimer la sélection de toutes les caméras

Sélectionner Toutes les caméras

Envoyer la Message d’Alerte & Interralle de Temps

[ 7idéo Perdue |I|:| ¥ | Ilimite(s)
[ Mémoire 4"Enregistrement Insuffisante 10 - | Wiwmaters)
] Mouvement Entrée/Sortie 10 * | Mimitels)
[ Détecter 1o Mowrement |1|:| ﬂ Dlimatals]

S S

LIt Pz I Foes ]
[ Fose ol Hosirl By =+ ]
Lhips o Tt af Jaasl ]
[Jds s prsed Fase ]
Ok . . .
Notez que vous ne devez appuyer sur qu’apres que toutes les configurations soient
terminées.

58



)
ﬂ Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

[l i 2 |] Configuration de Caméra -- page 7 de la Configuration du Systéme

Les utilisateurs peuvent régler la configuration de chaque caméra.

Le serveur Central de Surveillance Sécurité permet de configurer chaque caméra pour I’utilisation
spéciale ou d’effectuer également les configurations plus adaptées aux exigences de client. Ainsi que
les configurations peuvent tre appliquées sur toute les caméras, il d’agit simplement d’appuyer sur
un bouton.

Vérifiez la configuration de votre caméra comme ci-dessous.

@ ol [@F | BB F | B | Ow2 | w3 | owd

_l Mom de caméra l— —| Reéglage des couleurs I
~H Brillanice e | — l? () Jours
Contraste —_— 0 O huit
Régl de la détection d rit i a0
ﬂ eglage de la detection de mouwveme '— Saturation —_— | Détaut |
Sensibilit? L ——— }——— H |08 Tanalt? —— ———— &l 50
e | Appliguer Ptout |
Ajre de masque - El
[ En=ble task [ Aifichage —| Canfiguration d'enregistrement '— —| Réglage de 'écran '—
Enahle Motion Detect Block F::rmat { MPEG 4 - Affichage OSD
dienregistrement
[ invocuer le port ErtréeiSor [OUTO ¥
|T0UJDUFS enregistrer j O invoouer Falarme télgphane

Gualt?d'enregistrement D PR e

—_— W |Wave1 j En fonctionnement

[ Envoyer par mail

Enregistrement audio
180

| Appliguer les mémes réglages Ttout |

| QK | ‘ Annuler ‘

NOTE | : Certaines configurations dans le programme peut dissimiler la configuration des caméras.
Vérifiez la configuration du programme parce qu’elle est prioritaire par rapport a la

configuration normale.
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Créez un nom (ex : Office ou Home) ou conservez le défaut de la caméra.

Mom de camers I_

Régler la configuration de couleur et teinte de la caméra comme vous désirez.

—| Réglage des couleurs |

|
Brillance 4 IF =) Jours
Contraste | l? O Muit
Saturation | l? Défaut
Tonalit? 1 ]? Appliguer Ttout

Régler le temps de journée et nuit du point de démarrage. Par exemple, le défaut signifie :

Temps de Journée:de 6:00 AM a 3:59 PM, Temps de Nuit:de 4:00 PM a 6:00 AM comme ci-apres.

Reglages Jour et Nuit

Tempz de jour 06: 00:00 o |

...........................

Temps de nuit 16:00:00 E C oK

Appliquer ot

Cliquez sur pour appliquer la configuration de couleur et temps Journée/Nuit

sur toutes les caméras.
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Régler la configuration d’enregistrement de caméra.

—{ Configuration denregistremert | Format d’Enregistrement : MPEG-4 unique.

P, MPEG4

d'enregistrement

Type d’Enregistrement : Détection de Mouvement ou Enregistrement

Toujours enredistrer

sl ?d'enregistrement Permanent.

kil
} 06

Qualité d’Enregistrement : Qualité de Haute Gamme.
Enregistrement aucdio

f 180

F

Enregistrement Audio : Activer I’enregistrement audio ou non, et

régler le volume d’enregistrement audio.

Régler la configuration du moniteur.

— Réglage de 'cran

Affichage OSD : Afficher le nom de caméra et le temps dans la
Affichage 05D

[] Invoruer I port EntréeiSar oura s fenétre d’apercu vidéo.

Ireocuet lalarme teléphane :
L] nves : Invoquer 10 Port, Alarme de Téléphone, Son d’Alarme et envoi

[ Irvoquer Islarme zon

‘Wﬂ\“ﬂ“l j En fonctionnement || d’E-mail. Ces fonctions doivent étre utilisées ave “Activer la

[ Ervorer par mail

Détection de Mouvement”. Ca signifie que la caméra pourra
envoyer 1’alarme vers 1’extérieure si le mouvement dans la vidéo
a été détecté.

Reéglage de s détection de mouvement , , . L, o,
= Réglage de Détection de Mouvement : régler la sensitivité et le

masque de détection de mouvement.

Sensibilit? L } H , e g
Le réglage de la sensitivité de Détection de Mouvement est

disponible pour les utilisateurs avancés ou est conservé par défaut.
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Aire de masgue + W , .
3 Bl = Configurer le masque de détection de mouvement.

Utilisez la souris et appuyez sur le bouton gauche pour déplacer ou ajouter le masque sur vidéo. Vous

pouvez changer la couleur de masque, appuyez sur pour augmenter, [-] pour diminuer et

pour tout effacer.

EnableMask  Cocher la case pour activer la détection de mouvement dans la zone masquée. Si

cette fonction a été désactivée, la détection de mouvement en plein écran continue a

fonctionner mais pas le masque.

L1 Affichate: - ocher 1a case pour afficher le symbole B situé en bas a droit dans la fenétre d’apercu

vidéo comme ci-dessous.

Si le symbole clignote, il signifie que

. certains mouvements sont détectés par

le programme.

OK . . . o
Notez SVP de n’appuyer sur qu’apres que toutes les configuration soient terminées.
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3-3-2 Configuration d’ Application du Décompte

Cette fonction est sensée compter le nombre de personnes ou d’objectifs mobiles entrés et sortis dans

I’emplacement spécifique tel que 1’acces d’entrée, les portes ou les zones spéciales.

—m

Dans I’interface du serveur Central, cliquez sur et sélectionnez “Configuration d’Application du

Décompte” comme dans la photo ci-dessous.

s} Corfiguration du Systéme
Configuration de I'&pplication de Compte
Ativer e Caméra ¢
fudio en Live 4
Configuration de la Couleur de Menu
Configuration du Compte
= Reconnesion
Mode Plein Ecran
Bloquer e Clavier
Rapport des Evénements

Dénnarrer e Maniteur

Entrer dans la Configuration d’ Application du Décompte ci-dessous.

Sélectionner ['application caméra dans un compte

Chotsir une camara (maxinmm 4]

| [EH [ =2 [ [z

= r [ =]

i r il ]

IE [ I [ |5

[ Mettre Pjour la connexio 1 v | Mimate(s)

NOTE ! :Seulement 4 caméras peuvent étre activées dans le programme d’Application du Décompte,

parce que le chargement du systéme sera supérieur.
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Choisir une caméra (maxinom 4)

[ [ 2 [ = [ 4

ol Ec (R T

D’abord, sélectionnez les caméras du décompte, 4 caméras
maximum. Cliquez sur IEI pour supprimer la sélection de

toutes les caméras.

Concerné comment effectuer la configuration d’Application du Décompte, voir I’exemple ci-dessous.

D’abord, sélectionnez caméral ~ caméra 4 comme ci-dessous.

Selectionner 'application caméra dans un compte

Cheowsir une caméra [maxinmm 4)
Configurer
v 1 v 2 W 3 v 4
(604
Jis » B =

[ r Jl il

|E| [ r & [

[ Mettre Fjour la connesxion 1 * | Mirmate(s)

Configure

Ensuite, cliquez sur pour accéder a la page de configuration ci-dessous.
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Configuration du compte application

-~ Choizir une caméra -

—Réglage -

. ¥ Activer le comptage
l " Chemin de comptage i’
ENGLISH

+ Chemin de comptage n?

L1 L

— Définition

f+ Définir les zones de détectin |E| |E|

— Compte test

Ertrée (1

i+ Région1 Région 2

~Résuttat du comptage

; o i
u] Sottie (271 u] Tast Sensibilit?

e

~Choigir une cameérs -

-Rénlage -

Sélectionnez la caméra a ajouter dans 1’Application du

Décompte parmi les 4 caméras.

v activer le comptage

7 Chemin de comptage o7

+ Chemin de comptage 0?7

— Définitian

mieux compter les objets entrés ou sortis .

i+ Définir les zones de déteu:tin |E| |E|

{ Reégion1 Région 2

Sélectionnez la régionl et peintes la zone en rouge sur 1’écran

avec la souris.
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Cliquez sur pour agrandir la zone rouge, cliquez sur IE pour diminuer et

cliquez sur@ pour effacer tout la zone marquée.

Ensuite marquez la région2 en vert sur 1’écran vidéo via la souris de dessin a la méme manicre de
I’étape précédente.

Nous vous conseillons de régler la régionl pour les Entrées et la région2 pour les Sorties afin de
mieux compter les objets. Bien slir que vous pouvez définir les entrées et sorties selon vos besoins.

Vous devez assurer la fonction normale de décompte dans la zone de configuration.

- Compte test
~Résultat du comptage -

G ; 4
Ertree (1 1] Sartie (2 71) 1] Test

N . <y . r Test
Apres avoir terminé la configuration précédente, appuyez sur

pour tester 1’Application du Décompte dés la premiére utilisation. Le
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résultat du décompte sera affiché sous forme d’une liste en rouge comme

ci-dessous.

.‘..,..
e

1
ot

X
S
S

w
5
i

o
5
o

%

£
.

*
%

o
.
.

4+
+

e
0
0
ot
&
s
&

&
i

v

&

<
i

e T
S
S,

)
&
i!-*"l

.

A
!

&

*

&
(D

o,
ey
e

—Test Count —

— Counting Resu

milta21: 7 outrZtgdy: 9

Si le résultat du test n’est pas satisfaisant, appuyez sur pour arréter le test. Ensuite

réglez la sensitivité du niveau de détection.

- Sensikilit? -

o

Digérer vers le coté droite augmente la sensitivité.

\ . . . . A : Ok
Apres avoir configuré le décompte de toutes les caméras, arrétez et cliquez sur pour

revenir a la fenétre principale ci-dessous.
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Sélectionner 'application caméra dans un compte

Cholsir une caméra (mmaxinoum 4
Confizurer
W 1 W 2 W 3 W 4
84
iz » B =

[ M [ il

|E| I [ [ i

[ Mettre Pjour la connexioa | 1 - | Mirnatels)

Si vous voulez voir la liste de chargement dans " Rapport d’Evénement 4

[ Mettrs Pjonar la conmnesing

Cochez la case pour activer . Ensuite réglez le

temps de rafraichissement du chargement de mise a jour

avec! ! = Mimtels) A la fin, appuyez sur pour appliquer

la configuration.

Si vous voulez vérifier le résultat de décompte, voir T Rapport d’Evénement ; comme ci-dessous :

s} Corfiguration du Systéme
Configuration de I'&pplication de Compte
Activer e Caméra b
Audio en Live ¢
Configuration de la Couleur de Menu
Configuration du Compte
= Reconnesion
Mode Plein Ecran
Bloquer e Clavier
Rapport des Evénements

Cémarer e i oniteur
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Sélectionnez la caméra t cliquez sur le bouton de “Démarrage de Recherche”.

Affichage de Chargement d’'Evénement [g]

Rapport dEvénement ] Connexion de Rapport  Compte de Rapport l —

rMiveau de Temps Caméra
Démarrer |15;nuznn? j |13:42:28 wsd Lo oz (o3 Mo«
- oz Fos oz oz
Arréter ejorjeonr  ~|  [mezes o Mo 1 B2 IEI
E 13 14 15 16
|Tru:u.|\-'er le Démarragel
# DEMmAt et ArrEter Caméra | Entrée | Sortie |
oK
NOTE ! : Le résultat de décompte est servi uniquement comme référence parce que beaucoup

d’autres causes peuvent impacter les différents résultats de décompte, tel que : Témoin
fonctionnement/arrét, levée soleil/couchée soleil, changement d’iris/diaphragme, qualité

vidéo, météo, position de la caméra et opération d’humaine.
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3-3-3 Configuration du Compte

. o . —m . , .
Dans I’interface d’utilisateur de serveur Central, cliquez sur et ensuite sélectionnez

“Configuration du Compte”.

8} Canfiguration du Systéme
Configuration de '‘Applization de Campte
Activer le Caméra b

-

tudio en Live
Canfiquration de la CAORSr de benu
Canfiguration du Compte
= Reconnesion

Mode Plein Ecran

Bloquer le Clavier

Rappart des Evénements

el Entrer dans la Configuration du Compte ci-dessous.

— Groupe
@ i Morm diitiisateur 11
,3 Utilisateur standard
T
Mot de passe 1111 EFg
,Jﬁi Utilisateur avanc? :T'-.S
Ll .‘J‘i Adrrinistrateur Nivesu d'utilizstelr Aiministrateur j %
i 1111
Litilizet cette connexion automatigue au compte la prochaine fois
[ Désactiver ce compte
Allumer le serveur TCRAP Caméra [¢]
Allumer le serveur WEB o o o 04
Allumer le modem
M w5 m i i w
allumer PTZ O | O O
Démarrer Contrile Entrée/Sottie | O O O
Configuration du Parameétre de
Changer e Compte, Mat de pasae (Seul 'Administrateur posséde cette autorit?
Démarrer 'Enreistrement du Programme
Ajouter | | Supprimer | I Maclifier )
i Systeme |‘i “ue isolée ]'L DA I

NOTE ! : Dans le menu de la configuration, il existe une liste comprenant un défaut d’administrateur

“1111”. Nous vous conseillons de modifier le nom de compte et le mot de passe
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immédiatement en raison de sécurité. Mais il faut conserver au moins un Administrateur,

sinon aucun changement de configuration du compte sera accordé¢ a la prochaine fois.

Liste de Compte : Tous les comptes ajouté ou effacé peuvent étre retrouvés dans la liste de compte.

— Q Groupe

,ﬂ Itilisateur skandard

‘:}: Itilisateur avancy?

(2 A administrateur

<Défaut d’ Administrateur : 1111>

Comment ajouter un nouveau compte : Cliquez le nom de compte dans le groupe
d’Utilisateurs Généraux, d’Utilisateur Avancé ou d’Administrateur. Ensuite
entrez le nom de compte, le mot de passe et vérifier la configuration du compte.

Ajouter

A la fin appuyez sur pour 1’ajouter dans la liste.

Comment effacer un compte : Cliquez le nom de compte dans le groupe d’Utilisateur

Généraux, d’Utilisateur Avancé ou d’Administrateur. Ensuite appuyez sur

| Suppriner | pour I’effacer de la liste.

Comment modifier un compte : Cliquez le nom de compte dans le groupe d’Utilisateur
Généraux, d’Utilisateur Avancé ou d’Administrateur. Ensuite changez le nom

de compte, le mot de passe et la configuration du compte. A la fin appuyez sur

pour le sauvegarder dans la liste.
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Les utilisateurs peuvent configurer le nom de compte, le mot de passe et la fonction de connexion

=
automatique. Cliquez sur A permet de transférer le mot de passe en symboles™*** en cachant

les vrais lettres ou numéros. Cliquez sur i pour activer le clavier d’assistance afin d’aider les

utilisateurs a écrire sans taper au clavier réel.

Mot ditilizateur 1111

hot de passe 1111 :?:}5

Mivezu o' utilisateur A dministrateLr j %

Ltilizer cette connexion automatigque au compte la prochaine fois

[ Désactiver ce compte

Les utilisateurs peuvent configurer le périmeétre d’autorité de chaque compte basé sur le Systéme ou

associé a I’utilisation de Perception a Distance.

&llamer le serveur TCRAP Camérs iEHE'_

Allumer le serveur WER 01 o 03 04
Allumer e modem | ] | w
&llumer FTZ O O O O
Démarrer Cortrdle EntréerSortie | m| O O

Configuration du Paramétre de
Changer e Compgte, Mot de pasze (Seul 'Administrateur posséde cette autarit?

Demarter [Enregistrement du Programime

| Systéme | e isolée . PDA& |

Apres avoir terminé la configuration du compte, appuyez sur St pour quitter le menu mais

notez que avant de quitter, il faut que la procédure de modification soit terminée.
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3-3-4 Rapport d’Evénement
Cette fonction est généralement d’afficher 1’alarme, la détection de mouvement, la

connexion/déconnexion et le rapport de décompte des objets.

Dans I’interface d’utilisateur du serveur Central, cliquez sur et ensuite sélectionnez* “Rapport

d’Evénement ” ci-dessous.

8} Canfiguration du Systéme
Configuration de '‘Applization de Campte
Activer le Caméra b
tudio en Live b
Canfiquration de la Couleur de benu
Canfiguration du Compte
= Reconnesion
Mode Plein Ecran

Bloguer e Clavier ‘
Rappart des Evénements

Démarrer le Manitewr

Accéder au programme de Perception de Chargement d’Evénement

comme ci-dessous.
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Affichage de Chargement d'Evénement @

Rapport dEvénement l Connexion de F.apport ] Compte de Rapport l

rMiveau de Temps Caméra
Démarrer |15;nuznn? j |13:44:22 wsd 0L M0z A 03 L
- 05 08 o7 03
Arréter fejorjeo0r ~| [imanzz o Mo 1 B2 IEI
E 13 14 15 16
|Tru:u.|\-'er le Démarrage |
# Temps Caméra | Alarme Entr,., | Disk Full Dis, .. | Pas de Signal | Motion Mau, .., | Piste
< ¥

NOTE ! : Ne configurer pas le temps trop long sinon le process sera trés long pour rechercher et

charger les événements.

<RAPPORT D’EVENEMENT>

Miveau de Temps

Démarrer  [1gjo1/2007  w| |34z
Arréter l1jotj2007  w|  f13eezz
D’abord, sélectionnez le temps de la recherche
d’événement.
Caméra

Flos Flos Mor [Fos
Floz Flio M1t iz
Fliz Flis M5 [His

Flot Floz Moz o

Ensuite, sélectionnez les caméras pour la recherche du chargement d’événement. Cliquez sur
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pour sélectionner toutes les caméras et cliquez sur IEI

effacer la sélection de toutes les caméras.

Trouver le Démarrage

A la fin appuyez sur pour rechercher le chargement d’événement dans le systéme,

patientez un instant. La liste d’événements sera affichée dans la fenétre ci-dessous.

# | Temps | Camera | &larme Enkr... | Cisk Full Dis. .. I Pas de Signal | Maotion Mau... I
14811 2006/10f31 17:15:32 13 0 1 MNane 1
14812 2006/10/31 17:15:33 G 0 0 Mone 1
14813 2008/10/31 17:15:33 1 | 0 Mane 1
14814 2006/10/31 17:15:33 1S 0 0 Mane 1
14815 2008/10/31 17:15:33 16 0 0 MNaone 1
14816  Z0O&LO431 17:15:33 9 0 0 Mone 1

<RAPPORT DE CONNEXION >

Affichage de Chargement d'Evénement

Rapport dEvénement  Connexion de Rapport l Compte de Rapport
rMiveau de Temps
Démarrer |15;nuznn? j |13:44:48 S
i |Trouver le Démarrage
ArrEter tejorfe007  v|  [13i44s
# ] Ty Mo ] Temps de Connexion Temps de Déconnexion ] Erreur
% *
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Miveau de Temps
Démarrer  [1gjo1/2007  w| |34z
Arrter l1jotj2007  w|  f13eezz

D’abord, sélectionnez le temps de la recherche De

chargement d’événement.

Trouver le Démarrage

Ensuite, appuyez sur pour rechercher la connexion dans le systéme, patientez un

instant. La liste de connexion sera affichée dans la fenétre ci-dessous.

<RAPPORT DE DECOMPTE>

Affichage de Chargement d’Evenement gj

Rapport dEvénement I Connexion de Rapport  Compte de Rapport l

rMiveau de Tenps Caméra
Démarrer |16,|'Dl,|'200? j |13:45:1|:| = Bai |G 1 i et o
2 0s 06 07 0
Arréter [tejotzon7  w|  [134s0 = 09 I 10 b 11 12 EI
E 13 14 15 16
# Démarrer Arréter Caméra | Entrée | Sorkie |

Miveau de Temps

Démarrer | 16012007 LJ |13:44:22 -

ArrEter | 16012007 LJ |13:44:22 -

D’abord, sélectionnez le temps de recherche de
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chargement décompté.

Zamera
Mot Moz ¥ oz
Fos Aos [4o7
o A0 411
[¥l 13 14 [ 15

[#] o4
[¥] o2
[¥] 1z
[¥] 15

[x][<]

Ensuite, sélectionnez les caméras pour la recherche de

chargement décompté. Cliquez sur pour sélectionner

toutes les caméras et cliquez sur IEI pour les effacer toutes.

A la fin appuyez sur |Tr':""\"Er 5 Demarrage| pour rechercher le chargement décompté dans le systéme,

patientez un instant. La liste de chargement décompté sera affichée dans la fenétre ci-dessous.

77

# | Démarrer | Arréter |Caméra | Ertrée | Sortie |
1 J006{10§31 16:42:47 2006{10f31 16:43:47 2 o 0
2 2006/10§31 16:42:45 2006{10831 16:43:47 3 o 0
3 P006/10§31 16:42:47 2006/10/31 16:43:45 4 1 12
4 2006710431 16:42:45 2006/10{31 16:43:45 1 o 0
5 J006{10§31 16:43:48 2006/10f31 16:44:43 2 o 0
& 2006/10§31 16:43:45 2006{10831 16:44:43 3 o 0
7 P006/10§31 16:43:46 2006/10/31 16:44:45 4 1 &
& 2006710431 16:43:45 2006/10{31 16:44:45 1 o 1
o J006{10§31 16:44:48 2006{10f31 16:45:47 2 o 0
10 ZO06§ 10§31 16:44:46 2006f10031 16:45:45 3 o 1]
11 P006/10§31 16:44:45 2006/10/31 16:45:47 4 o 0
12 2006710431 16:44:45 2006/10{31 16:45:45 1 o 0
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3-3-5 Systeme de Relecture

"h
v

Dans D’interface d’utilisateur de serveur Central, cliquez sur accéder au programme de

Relecture ci-dessous.

= @ anvier
@ 08Jour
@ 910w
@ 103our
@ 113aur
@ 123aur
@ 13000
@ 14Jour
‘D 15Jour z

<

Temps de Début de IEvénement

@16:56:59 - anvier 153aur, ...

NOTE ! :Tous les fichiers et la base des données peuvent étre effacés uniquement dans le programme
de Relecture. N’effacez pas les fichiers et la base des données dans Windows Explorer
Fichier ou dans les autres endroits, sinon la base des données sera détruite et le

fonctionnement du systéme sera anormal.

NOTE ! : Ce programme est adaptable a la relecture SIMPLE et MULTI relecture, appuyez sur le

bouton de@ pour changer le mode de relecture.
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[ ] Relecture Simple

A la premiére relecture, vous devez apprendre comment rechercher le fichier dont vous avez besoin.
D’abord, vous devez sélectionner la date de fichier a enregistrer. Vous pouvez cocher la date dans la

liste dessous, sélectionnez le moi et le jour.

@ 15Jour

"

Cliquez sur @ pour afficher la liste de fichier au format VIDEO, cliquez sur “+ pour afficher la

liste de fichier au format VIDEO + AUDIO (si le matériel s’adapte a la capture d’audio ) .

{9‘}

Cliquez sur le numéro de caméra = pour afficher les fichiers de caméra a I’enregistrement.

Bien siir vous pouvez aménager la liste en cliquant sur Ix_.ﬂ@') pour lancer la fonction de “Recherche

d’Evénement”ci-dessous :

Sélectionner le Type d’Eveéne... EJ

[+ Tvpe de Enregistrer Tout!

" Supprimer |'Evénement

[ Evénement Entrée/Sortis

84 | AMNMULER.

79



)
ﬂ Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

Sélectionner “Détection de Mouvement” et appuyez sur OK, la liste des fichiers en mode d’Enregistrement
MD sera affichée. Sélectionner “Evénement Entrée/Sortie” et appuyez sur OK, la

liste de fichiers en mode d’Enregistrement de la Détection Entrée/Sortie sera

affichée.

A la fin, vous pouvez sélectionner un fichier pour relire dans la liste des fichiers dessous.

Event Begin-Time | Camera M

@DD:DD:ED - Sept 26, 2006 02
@nn:m 149 - Sept 26, 2006

@nn:n?:m - Sept 26, 2006

@nn:m:m - Sept 26, 2006

@00:15:03 - Sept 26, 2006

y
pour lancer le process de relecture.

Cliquez sur |—--L! pour arréter, cliquez sur - i/ - pour une

pause.

Cliquez sur

£

& est ralentir

v

Notez que cliquer sur I est d’accélérer la relecture (jusqu’a 8X) et cliquer sur

la relecture (del/2a1/8) .

En plus, vous pouvez vérifier I’état du fichier de relecture dans la fenétre ci-dessous. Cette fenétre

affiche toutes les informations détaillées du fichier de relecture.
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- La premicere ligne “X1” indique la vitesse de relecture.

Vous pouvez diriger vers certain moment pour vérifier le contenu en déplagant la souris sur la barre de

glissement ci-dessous.

Cliquer suE pour augmenter la netteté, cliquer sur @ pour diminuer.
pour augmenter la brillance, cliquer sur E pour diminuer.

Cliquer sur E pour augmenter le contraste, cliquez sur E pour diminuer.

K

Cliquer su

pour REPETER la relecture.

Cliquer sur @

Cliquer sur pour effacer le fichier.

Cliquer sur .| pour sauvegarder le fichier au format AVI dans un autre disque ou un disque de

stockage portable.
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Cliquer sur pour saisir une photo de vidéo de relecture.

Cliquer sur pour quitter et fermer le programme de relecture, ensuite revenir au programme

principal de surveillance afin d’apercevoir les images en live.

)

Cliquer sur @ pour lancer le fichier précédent dans la liste, cliquer sur @ pour lancer le

fichier suivant dans la liste.

Cliquer sur @ pour diriger vers la fraction précédente de vidéo d relecture, cliquer sur @

pour diriger vers la fraction suivante de vidéo de relecture.

Cliquer sur @ pour agrandir I’image de vidéo de relecture, cliquer sur @ pour réduire

I’image.

NOTE ! :Nous vous conseillons de lancer les fonctions ci-dessus tel que marche précédente/suivante,
agrandissement/rétrécissement, sauvegarde qu format AVI et suppression en état de
relecture sur STOP ou PAUSE sinon les fichiers seront probablement détruits par les

erreurs imprévues.
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[@] Multi Relecture

En mode SIMPLE de relecture, cliquer sur @ ensuite changer en mode de Multi Relecture

comme ci-dessous. En mode de MULTI relecture, cliquer sur @ pour revenir en mode de

SIMPLE relecture du programme.

NOTE ! : En mode de MULTI relecture, cliquer surﬁ pour quitter le programme de relecture. Ou

vous pouvez revenir en mode de SIMPLE relecture en cliquant sur . ensuite revenir

a la perception en live. Toutes les 2 facons sont faisables pour quitter la relecture.

D’abord, vous devez configurer une durée d’enregistrement de vidéo. Pour effectuer la multi relecture

."'._h "'-!I
a)
en cliquant surl!f‘.’ ' comme ci-dessous. Sélectionner les items et cliquer sur “OK” pour lancer la

recherche dans la base des données.
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Intervalle de Temps

Temps de Temps de

16012007 = |14:4s:59 -l |15m1;200? LI |14:51:59 =l

Liste de Caméra:
W 1 v 2 W 3 v 4
v 5 v & v 7 v &

w9 M1 M1 vz

i e B
i T R
sl
) s =]

g

¥ 13 v 14 v 15 ¥ 15

Option d’Audio

AMNNULER. ™ Activer ¥ Deésactiv

Encore un point a noter sur le systtme de multi relecture : le programme multi relecture peut

uniquement accéder a la recherche dans le MEME JOUR en 24 heures. Si vous voulez vérifier

I’enregistrement du fichier de différentes dates, la recherche ne sera pas possible d’étre lancée.

Si la recherche supérieure de multi chaine se lance en méme temps, la recherche de multi relecture

sera limitée en fonction de niveau d’occupation de la base des données. En raison d’assurer la stabilité

du fonctionnement de systéme, vous devez régler le périmétre limité de la fonction de recherche en

mode multi relecture.

Cliquer sur pour commencer le process de multi relecture.

Cliquer sur || —--.h! pour arréter, cliquer sur = z/ . pour une pause.
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Cliquer sur

relecture (de 1/2a1/8) .

oy

I pour accélérer la relecture (jusqu’a 8X) et cliquer sur L
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pour ralentir la

Cliquer sur @ pour diriger vers la fraction précédente de vidéo de multi relecture, cliquer sur

oj) pour diriger vers la fraction suivante de vidéo de multi relecture.

NOTE ! : Nous vous conseillons d’appliquer la fonction de marche précédente/suivante en état de

relecture sur STOP ou PAUSE.

3-4. Utilitaire de Sauvegarde du logiciel de Surveillance Sécurité Central ( Serveur)

3-4-1 Comment démarrer Utilitaire de Sauvegarde

Eteindre la GESTION de Surveillance de Sécurité Central ( Serveur ) .

Cliquez sur DEMARRER - PROGRAMMES - SERVEUR DE SURVEILLANCE DE SECURITE

- UTILITAIRE DE SAUVAGARDE

% windows Update
w Catalogue Windows

@’ Configurer les programmes par défaut

Programmes
Documents k| T
[ =

: I Accessoires

& Internet Explorer
¥ MsM Explorer

L'ﬁ] Outlook Express
fii Securiby Mek
' Security Client

Exécuter. ..

Fermer la session MAX_945, .,

BE e vRUE

Windows XP Professional

arréter lordinateur. ..

@ Windows Media Player
:‘5 Windows Messenger

Assistance & diskance

Paramétres |
'Igﬂ Dématrage

Rechercher b-!i'] Symantec Clisnt Security
| winrar.

Aide et support @ i

r ¥ v v v

B Backup Utility
“‘. Database Compact
ﬁ Lost file recovery
BB security Main Server
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Cette fonction est de sauvegarder les fichiers au format de vidéo ou audio+vidéo et les enregistrer

avec le logiciel de Surveillance Sécurité. Elle ne fonctionne pas a la sauvegarde avec 1’autre logiciel.

Nous vous conseillons fortement de N’utiliser pas les autres moyens de sauvegarde pour

enregistrer les fichiers, sinon tous les fichiers seront probablement endommagés. Utilisez

UTILITAIRE DE SAUVEGARDE pour enregistrer les fichiers.

3-4-2 Comment sauvegarder les fichiers

= Remote Backup i Restore Utility

Sauvegarde
Selectionner Caméra

Taut verifier | Me rien werifier |

Sauvegarde du Disque dur

;‘?ETJ Disquies |co @ ed0ME |

accés Pla sauvegarde  Acces Pla Restauration ]

Wt e s EE (s EE (M
et o faes e e e e s s

Temps de Sauvegarde
Temps de début

Temps de fin

[17:01:37 -

Wideo et Audio

[17:01:37 -

Sauvegarde

# | Date de Restauration | Répertoire Cible

Restauration du Disque dur

== :
a;_L__frJ Disques  |Cit [18922 ME] =]

Etat du Programme:

Lors le démarrage, vous pouvez voir la fenétre de programme ci-dessus.

Le programme s’adapte a 2 principes de sauvegarde, I’un est de sauvegarder dans le disque dur,

I’autre est de graver dans le CD/DVD.
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Sauvegarde dans le disque dur :

Etape 1 : Cocher la case de numéro de caméra et sélectionner les caméras pour la sauvegarde.

Sélectiohner Caméra
[l 2 | e W= s CEE SETE |G

o W R R o e S S i

Tout vérifier Me rien vérifier

Etape 2 : Sélectionnez la date et le temps pour la sauvegarde.
Notez que la taille du fichier est environs 300 MB pour le total d’enregistrement d’une heure de

16 caméras avec lI’audio.

Temps de Sauvegarde
Temps de debut  |1g/01/2007 w |- [17:01:97 -+

Temps de fin \16/01/2007  =|- |17:01:37 -2

Etape 3 : Sélectionnez un disque dur dans votre systéme comme disque de sauvegarde. Sélectionnez le

disque avec suffisamment de 1’espace libre pour la sauvegarde.

Sauvegarde du Disgque dur

Disques ICD @ B40ME =l

Etape 4 : Sélectionnez les fichiers a sauvegarder au format vidéo+audio.

Vidéo et audio
Seulernent pour YWidéo
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Sauvegarde

Etape 5 : Cliquer sur pour lancer la procédure de sauvegarde. Ca va durer quel que

minutes, patientez pour la fin de procédure et accéder a la fenétre dessous.

Backup Information Confirm

Backup Period:  [Z006{10/17 00:57:00 i6i+ Z008{10/17 16:37:59

Backup Size: |634.?? ME

Backup Type! | video + Audio

Drive Size: |c;--l [12400 M8 Freg)

[~ Remove Daka and Database Record after Backup

Zancel |

Etape 6 : Cocher la case de | Remave Dataand Database Record after Backup pour effacer tous les fichiers

enregistrés et la base des données, ensuite cliquer sur . Avant d’effacer les

données, vérifiez si vous en auriez encore besoin ou non.

Etape 7 © Aprées avoir cliqué sur =, accéder au disque dur ou au répertoire configuré pour la
sauvegarde, ensuite vérifier la réalisation de la sauvegarde. Notes que les fichiers

sauvegardés avec le nom et format ne peuvent pas étre effacés ou changés, sinon vous ne

pourrez plus de les restaurer a plus tard.

Sauvegarde dans le CD/DVD :

Prenant le graveur CD et le logiciel Nero™ comme exemple pour la sauvegarde dans ce chapitre.

Etape 1 : Cocher la case de numéro de caméra et sélectionner les caméras de sauvegarde.
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Sélectiohner Caméra
[l 2 | e W= s CEE SETE |G

o W R R o e S S i

Tout vérifier Me rien vérifier

Etape 2 : Sélectionner la date et le temps de sauvegarde.
Notez que la taille du fichier est environs 300 MB pour le total d’enregistrement d’une heure de
16 cameéras avec I’audio. En général, I’espace libre d’un CD gravable est environs

640 MB.

Temps de Sauvegarde
Temps de debut  |1g/01/2007 w |- [17:01:97 -+

Temps de fin \16/01/2007  =|- |17:01:37 -2

Etape 3 : Sélectionner T CD:640MB ; pour la sauvegarde et ensuite insérer le CD réinscriptible dans

le systéme.

Sauvegarde du Disgque dur

Disques (D @ B40ME e

Etape 4 : Sélectionner les fichiers de sauvegarde au format vidéo unique ou vidéo+audio.

Vidéo et audio
Seulernent pour YWidéo

Sauvegarde

Etape 5 © Cliquer sur pour démarrer la procédure de sauvegarde. Ca va durer quel que

minutes, patientez pour la fin de procédure et accéder a la fenétre dessous. Notes la Taille de
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. . Z I . .
Sauvegarde dans la photo ci-dessous, cliquer sur ﬂ pour annuler si la taille est

supérieure a 640 MB.

Backup Information Confirm

Backup Period:  [2006/10/17 00:37:00 idi+ 2008{10/17 16:37:59

Backup Size: 1534,?? ME é

Backup Type: | video + Audio

Dirive Size: | CD Disc : 640 ME

[~ Remowve Data and Database Record after Backup

Zancel

Etape 6 : Cocher la case de | Remave Dataand Database Record after Backup pour effacer tous les fichiers

enregistrés et la base des données, ensuite cliquer surl 1. Avant d’effacer les

données, vérifiez si vous en auriez encore besoin ou non.

Etape 7 : Aprés avoir terminé la procédure dessus, vous verrez le message ci-dessous. NE cliquer PAS

:| En méme temps, démarrer le logiciel de Nero™ pour graver le CD.

BackupUtility

L | "_». Backup Finished! Data has been copied into clipboard. Please paste down them on COJDYD writer
L

Etape 8: Aprés le démarrage du logiciel de Nero™, sélectionnez pour graver un” CD des DONNEES j,
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ensuite Nero™ fenétre de message vous demandera d’ajouter les fichiers a graver. Vous
verrez que les fichiers de sauvegarde sont déja dans la liste. Suivez les étapes générales et
cliquez sur “Prochain” pour graver un CD. Si aucun fichier n’affiche dans la liste, cliquez

sur le bouton droite de la souris et appuyez sur " COLLER j pour copier les fichiers dans la

liste. Vous pouvez enfin appuyez sur L dans la fenétre ci-dessus si les fichiers

sont affichés dans la liste de graveur Nero™.

# Mero Express
Disc Content

Add data to your disc, f‘

;f.::.fMy Distc VI@ == !:;._":

< 12
fi

Size | Type Modified rigin ~

Total space used:

Wi 1 1 [l (| I Il
| | IR A e
3 300MB 375ME 450ME 525ME &O00ME B675ME

i . -

NOTE ! Dans les étapes de sauvegarde, le message signifie que la taille de sauvegarde est

supérieure a celle de drive ou disque dur. Cliquez sur L A pour re-sélectionner les

items et lancer la sauvegarde encore une fois.
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BackupUtility

L | E The backup data size is bigger than drive size, backup is unfinished
L

3-4-3 Comment restaurer les fichiers de sauvegarde

= Remote Backup & Restore Utility

Sauvegarde

Selectionner Caméra Temps de Sauvegarde

TR S e ] T TSI (e Temps de début  [1g/01/2007  =|- [17:0137 s
B e e W i
Toutverier | Ne rien vérfier | Temps de fin |l16jo1f2007 |- |17onaw =
- Sauvegarde du Disgue dur . |Vidé0 TR L]

© B40ME |

r_—flj Disquies |CD

Salwedardes

Accés 7la sauvegarde | Acces 2la Restauration |

# | Date de Sauvegarde ] Mérngire du D... ] Dirnension de... ] Termps de Commencem... | Temps fini | Type de Sauv
D 2006/10/17 1508:45 640 M3 170L00M3 200671017 0007:00 2006/10/17 150755 Video + Audio
1 2000/ 1017 16:40:00 &40 M8 630.7TM8  2006/10/17 00:37:00 2006/10/17 16:37:%6  Video 4 Audo
2 200601017 16q2:28 17241 M8 634.77M8  2005/10/17 00:37:00 2006/10/17 16:37:58 Vi + Autho
3 2006/10/17 17:19: 44 40 M8 634.77TM8  2006/10/17 00.37:00 2006/10/17 16:37:50  Video + Aucio

e | >

Restauration du Disgque dur

Disques  |Ciy [18922 ME]

Etat du Prograrnme: Prét

) [

Lors le démarrage, vous verrez la fenétre de programme de sauvegarde ci-dessus. Ce programme
s’adapte a 2 moyens de restauration des fichiers de sauvegarde depuis le disque dur ou CD/DVD
graveur. Nous vous conseillons de vérifier le chargement de Sauvegarde pour établir I’histoire de

votre restauration comme ci-dessous, si vous voulez le faire depuis un disque dur local.

T |_

[# [ ssdmpss = ___ _Fecowdstet [ RecodEnd  [Badp Type
:E‘ D00 1071 Y 150840 : 2008710017 7100 2006710717 150750 Wk + S0
| L BIU}_!']D,'l'-' 18cd: 0O i f43 03,77 M8 JJIU'IIJ_I']'." 00:37:00 m:,.'lﬂ,l'l'." 15:37:59 Widenn 4 Ao
12 P T L R [ P 17241048 B34 FTME 2006710017 003700 2006710717 16: 3050 WiheD + i
13 SOOEANYLT 1T 15 04 B0 S B34, 7T MA 206710017 00: 3700 2006810717 16:37:5% Witk + A

Les étapes de Restauration :

Etape 1 : Sélectionner le drive DESTINATAIRE pour la restauration et ensuite cliquer sur
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Restauration

Restauration du Disgue dur

I;;‘::;;TJ Disquies |CIH [12022 ME] j Restauration

Etape 2 : Sélectionner le fichier de la base des données (.mdb) qui est déja sauvegardé dans le disque
et ensuite cliquer sur 24 | Bien sir, vous pouvez aussi sélectionner la base des
données dans le CD/DVD.

Notes que la taille du fichier ne doit pas étre supérieure a I’espace disponible dans le
disque destinataire. Comment connaitre la taille de fichier a sauvegarder, veérifiez les

informations dans la liste de Chargement de Sauvegarde.

Choisir la base de données source pour la Restauration

Regarder dans : |E| Mes documents j |‘=j‘ -
= :._;5Ma musique

£ !
'-E.j 12} Mes mages

ez documents
récents

©

Bureau

Mes documents
- -
w8
Foste de trawvail

Favoris rézeau Mo du fichier :

Li Dureric |
LJ Annuler

Fichiers de type |database file= [* mdb

Etape 3 : Sélectionnez un répertoire ou créez un nouveau répertoire pour restaurer les fichiers de
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sauvegarde.Cliquer sur pour démarrer la restauration.
Rechercher un dossier E|[E|

Chaisir un Fichier Cible pour mettre les Données de
Restauration C:\SecurityRec_Client),

) Documents and Settings
= Intel
= Pragram Files
1) SecurityMDE
|5 SecurityMDE_Client
[T WINDOWS

o] 4 ] ’ Annuler

Etapes 4 : Si vous voulez restaurer les fichiers de sauvegarde dans la liste de relecture de serveur
Central de Surveillance Sécurité, choisissez C:\SecurityRec\ comme destination de

restauration.

Rechercher un dossier E|E|

Choisir un Fichier Cible pour mettre les Données de
Restauration C:\SecurityRec_Client)

Documents and Settings
Inkel

*-{Z) Program Files

[C5) SecurityMDE

1 SecurityMDE_Client

r:; WIRDOWS

I Ok, ” Annuler ]

Etape 5 @ Aprés avoir terminé la restauration, vous verrez un message d’utilisateur. Cliquez sur

pour continuer.
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BackuplUtility

! "_\ Restore Finished! Data has been copied into the disk. Please click OK to axit.,

NOTE | : Dans les étapes de sauvegarde, le message signifie que la taille de sauvegarde ne doit pas

étre supérieure a celle de I’espace disponible dans le disque dur. Cliquez sur

pour re-sélectionner les items et lancer la sauvegarde encore une fois.

BackupUtility

L | "_-. The backup data size is bigger than drive size, backup is unfinished
L

3-5. Logiciel de Compression de la Base des données de Surveillance Sécurité Central

(Serveur)

3-5-1 Qu’est ce que c’est la Compression de la Base des données ?
Le programme de Compression de la Base des données est congu pour augmenter la vitesse de scan et

rétablir le chargement rapidement afin d’assurer la quantité et stabilité de compression.

3-5-2 Quand est ce qu’il faut effectuer la Compression de la Base des données ?

Nous vous conseillons de lancer ce programme tous les 6 mois ou un ans. Surtout quand vous trouvez
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les erreurs pendant la relecture ou la recherche des fichiers enregistrés. Ce programme peut vous aider
a organiser la base des données de relecture. En général, il est utilisé ensemble avec le programme de

“Récupération des Fichiers Perdus”.

3-5-3 Comment démarrer la Compression de la Base des données ?
Arréter le moniteur et fermer le logiciel de Surveillance Sécurité Central (Serveur) .
Cliquez sur DEMARRER—> PROGRAMMES - SERVEUR SECURITE - COMPRESSION DE

LA BASE DES DONNEES

% windows Update
w Catalogue Windows

Configurer les programmes par défaut

G} Windows Media Player
3 Windows Messenger

Diocuments b Assiskance & distance

i=

Programmes

5 I Accessoires 3
Parametres L3 '

Igi?| Démarrage 3

Rechercher b-.?:'| Symantec Client Security  #

R winRaR ’

Aide et support -F:[ i .

ﬂ Internet Explorer E’ Backup Lility
‘q" IMSM Explarer “‘. Database Compact
L'ﬁ] Outlook Express ﬁ Lost file recovery
?-ii Securiby Me er .E. Security Main Server

arréter lordinateur, .. 7 security Cliert 3 _

Cette fonction est disponible pour compresser la base des données enregistrées par le logiciel de

Exécuter. ..

Fermer la session MAX_945, .,

BE 1@vRE

Windows XP Professional

Surveillance Sécurité. Elle ne fonctionne pas sur les fichiers de base des données enregistrées par les

autres logiciels.

Apres avoir appuyé sur Compresser la Base des données, patientez un instant pour que le scan et la

compression soient terminés. Ensuite vous verrez le message dans la fenétre d’utilisateur comme
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ci-dessous -

Compression de la base de données E|

succés de compression de la base de données

Cliquez sur L i pour terminer.

Si vous voyez la fenétre de message sur I’écran :

Compact Database [EJ

To compact database Failure.

Cliquez sur L ensuite vérifiez la base des données encoure un

fois.

3-6. Logiciel de Récupération des Fichiers Perdus de Surveillance Sécurité Central (Serveur)

3-6-1 Qu’est ce que c’est une Recupération des Fichiers Perdus ?
Le programme de Récupération des Fichiers Perdus est congu pour augmenter la vitesse de scan et

rétablir les fichiers perdus.

3-6-2 Quand est ce qu’il faut effectuer une Récupération des Fichiers Perdus ?

Nous vous conseillons de lancer ce programme surtout quand vous avez trouvé les erreurs pendant la
relecture ou la recherche des fichiers enregistrés. Il peut aider a rechercher et rétablir les fichiers
perdus pour la relecture. En général il est utilisé avec I’assistance de programme “Compression de la

Base des données”.
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3-6-3 Comment démarrer la Récupération des Fichiers Perdus ?

Arréter le moniteur et fermer le logiciel de Surveillance Sécurité Central (Serveur) .

Clickquez sur DEMARRER - PROGRAMMES - SERVEUR SECURITE - RECUPERATION

FICHIER PERDU

tﬁ Windows Update

Configurer les programmes par déefaok

(Y windows Media Flayer

Programmes
3 windows Messenger

Documents 4

[

:‘@:: Accessoires

Assistance & distance

Paramétres k|
'i Démarrage

Rechercher HE_':| Symantec Client Security
F) winRaR

Aide et support @
T Jeux

e vRE

| @ Internet Explarer
|=¥ M3M Explorer
l:z] Cutlook Express
@ Security Met

Exécuter. ..

Fermer la session MAX_945, .

' Security Client

Windows XP Professional

@ E\ ]

Arreter 'ordinateur. ..

v v v v

B Backup Uity
w Database CoRgpact
:ﬁ Losk file recovery
.E. Security Main Server

' o AT

Cette fonction est disponible pour compresser la base des données enregistrées par le logiciel de

Surveillance Sécurité. Elle ne fonctionne pas sur les fichiers de base des données enregistrées par les

autres logiciels.

Ensuite appuyez sur programme pour lancer la fenétre de message ci-dessous :

98



o9

Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

%3 Utilitaire de la base des données récupérees ?distance

) Compte d'Enregistrement de ]
Sortir Récupération:

Morn du Fichier

i~ Information

Fichiers widéo dans le Compte des 0
Disguies durs:

Cliquez sur

démarrer

le process de

récupération.

Apres avoir terminé les étapes précédente, patientez un instant pour que le process de récupération

soit terminé comme dans la fenétre ci-dessous.

*3 Utilitaire de la base des données récupérees ?distance

T - ~Information
. Demarrer Fichiers VWidéo dans le Compte des 0

Disques durs:

Compte d'Enregistrement de ]

Sortir Recupération;

Mo du Fichier

D:\SecurityRecCAMO1Y1108\W01-2006-11-08-223014.WTK
Di\SecurityRec\CAMO111102\W01-2006-11-08-223940.VTK
D:iSecurityRecCAMO1Y 11028 W01-2006-11-08-223019.WTK
D:\SecurityRec\CAMO11108\W01-2006-11-08-224919.VTK
D:\SecurityReciCAMO1Y11028\W01-2006-11-08-225247.WTK
D:\SecurityRec\CAMO111108\W01-2006-11-08-225305.VTK
D:\SecurityRecyCAMO141108\W01-2006-11-08-22542 1. WTK
D:\SecurityReciCAMD141103\W01-2006-11-08-225506. W TK
D:\SecurityRechCAMO1Y 11028 W01-2006-11-08-225623. W TK
D:\SecurityRec\CAMD141108\W01-2006-11-08-225654.VTK
D:\SecurityRecyCAMO141108\W01-2006-11-08-225044. W TK
DevsecurityRec\CAMD 141 103\W01-2006-11-08-230054 W TE

JSecurityReci CAMOD 111084 W01-2006-11-08-230138. W TK

Cliquer sur

Sortir
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certains erreurs durant la récupération.

Le résultat sera affiché s’il existe une erreur dans le fichier déja récupéré comme ci-dessous.
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*3 Utilitaire de la base des données récupérées ?distance

~Information

Fichigrs Widéo dans le Compte des 0
Disgues durs:

) Compte d'Enregistrement de ] P —
Sartir _ Récupération:

Morm du Fichier

D:\SecurityRec,CAMO1, 1108 W0 1-2006-11-08-223814.WTK
D:\SecurityReciCAMD 1Y 1108\W01-2005-11-08-222840.V TK
D:\SeourityRec,CAMO1, 1108V W0 1-2005-11-08-223919.W TK
Di\SecurityRec\CAMD1Y 1108 WD 1-2006-11-08-224919.V TK
Ce\SeourityRec,CAMD1, 1108 W0 1-2005-11-08-225247 W TK
D:iSecurityRec\CaMO1Y 11081 W01-2006-11-08-225305.V TK
DeASeourityReciCAMD1Y 11080 1-2005-11-08-22542 L. TK
DiiSecurityRec\CaMO1Y 1109 W0 1-2006-11-08-225506.V TK
De\SeourityReciCAMD1Y 1108V W0 1-2006-11-08-225623.W TK
Di\SecurityReciCAMD1Y 1108 \W01-2006-11-08-225654.V TK
D:\SeourityReciCAMD1Y 1108V W0 1-2006-11-03-225044. W TK
B H Eel::un Rec! CAMDl 1108 U'Cll 20!.]5-11 I:ra 23m54 xmc

........................................

Le message terminatif sera affiché dans la liste dessous. Cliquez sur e pour quitter le

programme de “Récupération des Fichiers Perdus”.

s Utilitaire de la base des données récupérées ?distance

i~ Information

Fichiers ¥idéo dans le Comptedes 0O
Disques durs:

. Compte d'Enregistrernent de 0
Sortir Récupération:

Marn du Fichier

D-\SecurityRec\CAM16Y 1 1100 16-2006-11-10-145728.VTK
Dr-\SecurityRec\CAM16} 11100V 16-2006-11-10- 145954 .V TK
D:\SecurityRec\CAM16111100V 16-2006-11-10-150433.VTK
D:\SecurityRec\CAM1611110\V 16-2006-11-10- 150842V TK
D-\SecurityRec\CAM1611110\V 16-2006-11-10-150854 . VTK
Dr-\SecurityRec\CAM16}1110\V16-2006-11-10-150916. TK
D:\SecurityRec\CAM16111100 16-2006-11-10-151025.VTK
D-\SecurityRec\CAM16111104V 16-2006-11-10-151041.VTK
O 1.5ecmtmc\cnmﬁunaw 16-2006- 0-152041.VTK

Datahase Recovery Fnishedil

NOTE | : N’utilisez pas d’autres disques reconfigurés ou défragmentés pour enregistrer les fichiers

récupérés, sinon les fichiers seront endommagés par les erreurs imprévues.
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4. Introduction des Fonctions du logiciel de Surveillance Sécurité— Réseau de Client

4-1. Sommaire d’introduction du logiciel de Surveillance Sécurité Réseau de Client (a

Distance )

Ce logiciel est utilis¢ a distance qui s’adapte aux fonctions de Surveillance a Distance. Il peut
effectuer I’enregistrement de vidéo/audio, la relecture locale ou a distance, le controle PTZ, la
capture des photos, le dialogue a distance, multi serveurs (CENTRAL) et la gestion de Multi

caste dans le réseau Lan.

4-2. Introduction générale du logiciel de Surveillance Sécurité Réseau de Client (a Distance )

4-2-1 Comment démarrer le logiciel d’application de Réseau de Client

Allumer le PC et patientez pour le chargement du systéme opérationnel.

Cliquez sur DEMARRER - PROGRAMMES -> SECURITE DE CLIENT - SECURITE DE

RESEAU DE CLIENT

Fr
% Windows Update
w Catalogue Windows

@

Configurer les programmes par défaut

) windows Media Player

3 Windows Messenger

Documents ¥ l.

Progranrmes

Assistance & distance
= y
[ Accessoires

»

»
Paramétres 2
) Démarrage 3
Rechercher pf_a| Symantec Client Security  »
) winrar ,
Aide et support f_al
] Jeux »

& Internet Explorer
% M3N Explorer

L""'ﬁ] Outlook Express
lf_a| Security et Serwer
r';i Security Clisnt

Exécuter...

B Backup Utiity

w Database Co;:uact

Fermer la session MAX_945.., |
3 ﬁ Lost file recodery

Bl security et Wient

BE 0@ vl

Windows XP Professional

Arréker lordinateur. ..

Avant de lancer le logiciel de Réseau de Client, vérifiez les fonctions de serveur a distance dans le

serveur Central de Surveillance Sécurité, tel que : Serveur de Multi caste ou Serveur TCP/IP soient
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activés ou non. Le Réseau de Client doit étre connecté au serveur Central via la transmission du

réseau, donc vérifiez tous les ¢léments afin d’assurer que le serveur Central est en état de

DEMARRAGE DE MONITEU.

Modes de Fraction de Vision :

Sélectionner pour visualiser les images en 1, 4, 6, 8,9, 10, 13, 16 fractions.

Configuration de Caméra Centrée
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Fenétre d’affichage d’Etat :

En état hors connexion, seule les données et le temps seront affichés. Apres

avoir connecté au serveur, les informations de Serveur, IP et Chaine seront

affichées.

Connexion au Serveur :

Cliquer pour connecter aux serveurs qui sont déja configurés.

Configuration du Systéme :

Cliquer pour configurer le systétme du Réseau de Client et le détail sera

introduit dans le chapitre plus tard.

Record :

Cliquer pour enregistrer vidéo/audio depuis serveur Central de Surveillance

Sécurité via la transmission de réseau.

Notez qu’il faut appuyez sur [Démareriemonitewr| pour activer la

fonction d’enregistrement.

Configuration de la Connexion au Serveur :

Cliquer pour connaitre comment connecter au serveurs et le détail sera

introduit dans le chapitre plus tard.

Changement de Chaine :

Cliquer pour activer le changement de chaine automatique.
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Relecture :

Cliquer pour démarrer la Relecture Locale ou a Distance. Le détail sera

introduit dans le chapitre plus tard.

Contréle PTZ a Distance :

Cliquer pour contrdler PTZ dans le serveur.

o1 - o . ,
Camera — Sélectionnez le bon numéro de caméra

associée a PTZ.

Al v
Caméra P : Haut : Bas
]
Zoom In
‘ : Gauche L : Droite
Zoom Out
Concentrer Loin * .
Concentrer Pres Cliquer sur pour régler la vitesse de Auto Contrdle de
+ Diaphragm
:
- W K2
3
o
— PTZ comme dans la photo A
Zoom In Zoom Qut
Pour effectuer

I’ Agrandissement ou le Rétrécissement pendant le controle PTZ.

Concertrer Loin | Concentrer Pres Pour effectuer le Focus

Lointain ou le Focus Proche pendant le contréle PTZ.

+ Diaphragm

- Diaphi . ; i
isphracm : Pour régler le Diaphragme en plus ou moins.
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Capture Photo :

Cliquer pour saisir une photo de vidéo et ensuite vous pouvez 1’enregistrer

dans n’importe quel disque dur ou appareil de stockage.

Dialogue a Distance :

Cliquer pour envoyer une voix au serveur sé¢lectionné dans la liste via un

microphone. Installez le microphones dans le Réseau de Client & serveur

Central de votre PC et assurez qu’il fonctionne bien. Notez que vous allez

recevoir une voix depuis le serveur automatiquement si cette fonction a été

bien activée.

Haut Parleur a Distance :

Cliquer pour recevoir ’audio de surveillance des chaines dans le serveur

Central de Surveillance Sécurité via la transmission du réseau.
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4-3. Introduction des Fonctions Avancées de Surveillance Sécurité du Réseau de Client

Configuration du Systéme de Réseau de Client

Proprietés de Systeme

Reéglage *Distance l Connecker au Réglage ]

Version 3.011

Activer la Fonction Direct Draw
Visionner le Temps de 3 - | Secondels) Chemin dEnregi... Espace Libre |
Oc 15.48 B
Dy 52,20 GB
Priorit?du Réseau Vidéo - Oe:, 61.74 GE
Enreqistrer | Temps de Partage  |1q =
du Ficher

Activer la Fonction Recyclage

Espace Disque Libre Mininmum |5|:||:| ME -

—I Configuration du rapport d'é&vénements |— Invogquer l'alarme son

Recyclage des jours |g|:| lours - |-.,.-...-ave 1 ﬂ |En fonctionnement |
2K I Annuler |

Activer |a Fonction Direct Draw
Cocher la case pour activer 1’affichage de Direct Draw si la carte de

VGA et le disque dur est adaptable a cette fonction.

, régler le temps

Wisionnet le Temps de 13 * | Secondels)
Cette configuration est associée

de caméra de 1 a 10 secondes.

Priori? Resa i & Régler la priorit¢ de VIDEO ou AUDIO pour la

transmission dans le réseau.

Erregistrer le Temps de Partage |1y =

2l Régler la longueur d’enregistrement de chaque fichier de 1
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a 60 minutes.

Configuration du rapport d'événements

Recyclage des jours o0 Jours v
Régler D’espace disponible minimum pour assurer la

stabilit¢ du systéme opérationnel. Au moins S00MB

nécessaire.
Chemin dEnregi... | Espace Libre |
Oy 16.48 GB
o 52,70 =6
Ok £1.74 =B . . .. )
Liste de Stockage : Cocher la case pour choisir une disque

destinataire d’enregistrement.

Apres avoir terminé toutes les configurations, appuyez sur pour appliquer.
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Configuration de la Connexion au Serveur de Réseau de Client

Propriétés de Connecter au serveur

Caonnexion ?la Configuration du Serveur ]
—Atficher le Serveur
@ Serveur Uninus O Mutti-Serveurs Adresse P Marm du Serveur Identifiant
CH | Mom du Serveur Chaine  |Type de Connexion | hotion BL22L 88 1e5 1
01 ftest - |Déaa-:1iver j v
= it | |Désactiver v
03 = 7| |Désactiver - v
04 Désactiver  w v
035 = Désactiver = I~ £ >
0 Lad 7| |Desactiver - ™
M7 Dézactiver = v hlom ol Serveur | Qualts Autamati v
08 LA | |Désactiver - v e | :
DQI = Désactiver %] 7 : : : [ 2 connecdion LAN de l'adt]
i ] _"| |Désactiver | v Mot o'Utilisateur
Lt Desactiver = v Mot de Passe Part de TO0O
g 2 j "]
— RISID<eactiver. 01D Weérification du Mat
13 Jtes Désactiver  w v
14 Dégactiver = I
12 Jtes Désactivet = i [ fjouter | [ Effacer | [ Modifier
18 =] 7| |Désactiver v
ak. | Annuler |

Cliquer sur © Single Server permet au Client de Réseau de connecter a un seul serveur Central.
Cliquer sur ‘© Muti-Server permet au Client de Réseau de connecter 4 maximum 16 serveurs Centraux

en méme temps.

_H Server Mame Zhannel Connect Type

01 [testserver1 | |01 v| [videomAudio =)

i | ﬂ |':'2 Li |'-.-'i|:|eu:|&.ﬁ.uu:|i|:| j

Liste de Serveur : En mode SERVEUR SIMPLE, vous ne pouvez choisir qu’un seul serveur. En mode

Multi Serveur, vous pouvez sé¢lectionner maximum 16 serveurs pour 16 chaines dans le

moniteur.

Afficher le Serveur

Adrezze P | Maom du Serveur | Identifiant
B1.221 BY 88 test 1111

IP du Serveur et la liste d’état de connexion : Tous les serveur et les configurations de la connexion
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sont affichés dans cette liste et vous pouvez ajouter, modifier

ou effacer les serveurs.

Matn cu Servelr | Cgalit? |,ﬂ.|u[|:|ma-ti -

Adresze P |

[ 12 connexion LA de I'adr|

MNom dUtiisateur |

Mot de Pazze Port de | Foao

Weérification du Mat |

Ajouter | | Effacer | | Madifier |

Entrer le Nom de Serveur dans oM tu Serveur |

, . . o, it i
Sélectionner le niveau de qualité dans =4t utomati v | en Auto, Basse ou Haute.

Adrezze P
Entrer I’adresse IP du serveur dans |

Mom dtiizateur |

Mot de Pazze
Wérification du mot

Entrer le Nom Ultilisateur et le Mot de passe et ensuite vous pouvez
change le porte de transmisse du réseau "ot ®e Htom
Nous vous conseillons de conserver les valeurs par défaut pour la

premiere utilisation.

- - - te. ol [ Efer
Cliquer sur pour ajouter un item dans la liste, cliquer sur pour

| todifier

effacer, cliquer sur pour modifier les anciennes données.

- la connexion LAR de I'adr|

Cliquer sur pour lancer la recherche les serveurs Centraux de Surveillance

Sécurité dans le LAN comme ci-dessous.
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“4 P Find

= Server Mame IP &ddress

Find Server | | Add

Cliquer sur pour lancer la recherche automatique le serveur Central de Surveillance

Sécurité dans le réseau LAN. Le résultat sera affiché dans la liste ci-dessous.

“ |P Find

= Serve

I Marme

IP Address

Find Server | ‘ Add

Add

Utiliser la souris pour sélectionner un serveur et ensuite cliquer sur pour I’ajouter dans

la liste de serveur.

Comment configurer la connexion au serveur — Démo Exemple

Lancez le logiciel de Surveillance Sécurité Réseau de Client (a Distance ) et appuyez sur le bouton

110



Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

Propriétés de Connecter au serveur

Caonnexion ?la Configuration du Serveur ]
—Atficher le Serveur
@ Serveur Uninus O Mutti-Serveurs Adresse P Marm du Serveur Identifiant
CH | Mom du Serveur Chaine  |Type de Connexion | hotion BL22L 88 1e5 1
01 ftest - |Déaa-:1iver j v
= it | |Désactiver v
03 = 7| |Désactiver - v
04 Désactiver  w v
035 = Désactiver = I~ £ >
0 Lad 7| |Desactiver - ™
M7 Dézactiver = v hlom ol Serveur | Qualts Autamati v
08 LA | |Désactiver - v e | :
DQI = Désactiver %] 7 : : : [ 2 connecdion LAN de l'adt]
i ] _"| |Désactiver | v Mot o'Utilisateur
Lt Desactiver = v Mot de Passe Part de TO0O
g 2 j "]
— RISID<eactiver. 01D Weérification du Mat
13 Jtes Désactiver  w v
14 Dégactiver = I
12 Jtes Désactivet = i [ fjouter | [ Effacer | [ Modifier
18 =] 7| |Désactiver v
ak. | Annuler |

Cliquer sur @ ServeurUnioue hormet au Client de Réseau de connecter 4 un seul serveur Central.

O Mutti-Serveurs

Cliquer sur permet au Client de Réseau de connecter a maximum 16 serveurs

Centraux en méme temps.
Nous prenons Multi Serveurs comme exemple pour vous expliquer comment configurer la connexion

a 2 serveurs Centraux de Surveillance Sécurité en méme temps.

D’abord, vous devez connaitre IP, le Nom Utilisateur, le Mot de passe et le Numéro de Port (si vous
ne les avez pas modifi¢, le numéro défaut est de 7000). Ensuite, vous allez remplir les informations

exigées dans la base de configuration.
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o di Serveur | Qualt? | Sutomati v

Adresse [P | ; ; ; [ 12 connexion LA de I'adr|

Mom ' Rilissteur
Mot de Pazze Port de | Foao
Wérification du kot

Ajouter | | Effacer | | Madifier |

Entrer le Nom de Serveur dans oM tu Serveur [MAZ-545

, . . .y it i
Sélectionner le niveau de qualité <t Automati | en Auto, Basse et Haute.

Adrezze P
Entrer I’adresse IP du serveur dans oz 168 3 17

Mom dltiizateur  |1111

Mot de Pazze |****

“erification du hot | FEEE

Entrer le Nom Ultilisateur et le Mot de passe et ensuite vous pouvez
changer le port de transmission du réseau "ot % dotiom |

Nous vous conseillons de conserver les valeurs par défaut pour la
premiere utilisation.

Cliquer sur pour ajouter le serveur Central “MAX-945” dans la liste, ou vous pouvez

aussi ajouter les autres serveur Centraux dans la liste ci-dessous.

Afficher le Serveur

Adrezze P | Maom du Serveur | Identifiant
B1.221 BY 88 test 1111

Bien sir, Si les serveurs Centraux de Surveillance Sécurité sont localisés dans le réseau LAN, vous

pouvez cliquer sur pour lancer une recherche automatique comme ci-dessous.

112



Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

= Seryver MNamne

IP Address

Find Server | | Add

sur

Utiliser la souris pour sélectionner un serveur et cliquer

Add

pour I’ajouter dans la liste de serveur.

Apres avoir ajouté les 2 serveurs Centraux dans la liste, vous pouvez sélectionner une chaine d’apercu

dans le programme de Réseau de Client comme ci-dessous.

CH

Mom du Serveur Chaine Type de Connexior

o1
oz
03
04
05
(]
oy
0
(=]
10
11
12
13
14
15
16

test

b Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Dézactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Dézactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

RESHRE RE KRN KR RIRARRIRE RARA K

Apres avoir terming les étapes dessus, cliquez sur pour enregistrer la configuration et ensuite

revenir a I’écran de perception. Cliquez sur

Connecter Tout

Déconnecter Tout

pour visualiser la fonction dessous.

Vous pouvez connecter a la chaine de caméra une par une ou a toutes les chaines
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en méme temps. Nous vous conseillons de sélectionner “Connecter Toutes” des la

premicre utilisation.

Apres avoir terminé les étapes dessus, vous verrez les vidéos/audios venants des serveurs Centraux de

Surveillance Sécurité comme ci-dessous.

[E] Relecture du Réseau de Client

La relecture du Réseau de Client propose 2 fonctions différentes : Elles sont la Relecture Locale et a

Distance comme ci-dessous. En fonction de la spécificité de chaque fonction, avant de les utiliser

Felecture Locale
Relecture ?0iztance.

lisez le
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Relecture Locale du Réseau de Client

NOTE | : Touts les fichiers et la base des données peuvent étre uniquement détectés dans le
p q

programme de Relecture. Ne lancer pas la détection ou le déplacement des fichiers ou la

base des données dans Windows Fichier Explorer ou autres, sinon la base des données sera

probablement endommagée et ¢a peut causer un mauvais fonctionnement du systéme.

NOTE ! : Ce programme s’adapte a la relecture SIMPLE ou a la MULTI relecture, appuyez sur le

bouton @ pour changer le mode relecture.

[@] Relecture Simple

Pour la premiére relecture, nous vous conseillons de connaitre d’avance comment rechercher le fichier
d’objectif.
D’abord, vous devez sélectionner une date pour le fichier a enregistrer. Vous pouvez cocher le mois et

le jour dans la liste de date dessous.
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@ 15Jour

-

Cliquer sur @ pour visualiser la liste des fichiers VIDEO, cliquer sur " pour visualiser la liste

des fichiers VIDEO + AUDIO ( Si le matériel s’adapte a la capture de ’audio ) .

@

Cliquer sur le numéro de caméra ==~ pour afficher les fichiers de caméras d’enregistrement.

A la fin, vous pouvez s¢lectionner un fichier de relecture dans la liste ci-dessous.

Event Beqgin-Time | Camera

@nn:nn:m - Sept 26, 2006 02
@nn:m::v; - Sept 26, 2006 02

@nn:n?:m - Sept 26, 2006 0Z

@nn:m:m - Sept 26, 2006
@00:15:03 - Sept 26, 2006

Cliquer sur pour démarrer le process de relecture.

Cliquer sur || —n-L! pour arréter, cliquer sur :f" . pour une

pause.

Notez que cliquer sur i est pour augmenter la vitesse de relecture (jusqu’a 8X) et cliquer sur

ro

_ pour ralentir (de 1/2a1/8) .
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En plus, vous pouvez vérifier I’état du fichier de relecture dans la fenétre dessous. Cette fenétre

affiche les informations détaillées du fichier de relecture.

La premicere ligne“X1” signifie la vitesse de relecture.

Vous pouvez diriger vers un moment précis pour vérifier ce que vous désir voir en passant la souris

sur la barre de glissement ci-dessous.

Cliquer sur E pour augmenter la netteté, cliquer sur pour diminuer.

2

Cliquer sur pour augmenter la brillance, Cliquer sur pour diminuer.

Cliquer sur E pour augmenter le contraste, Cliquer sur pour diminuer.

Cliquer sur @ pour REPETER la relecture.

Cliquer sur pour effacer le fichier.
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Cliquer sur I | pour enregistrer le fichier AVI dans un autre disque, répertoire ou appareil de

stockage.

Cliquer sur pour saisir une photo de la vidéo de relecture.

Cliquer sur pour quitter et fermer le programme de relecture, ensuite revenir au programme

de surveillance central pour percevoir les images en live.

)

Cliquer sur @ pour accéder au fichier précédent dans la liste, Cliquer sur @ pour accéder au

fichier suivant dans la liste

Cliquer sur @ pour revenir a la fraction précédente de vidéo de relecture, Cliquer sur 0) pour

aller a la fraction suivante de vidéo de relecture.

Cliquer sur @ pour agrandir les images de vidéo de relecture, Cliquer sur @ pour réduire.
NOTE ! : Nous vous conseillons avant d’effectuer les foncions ci-dessus, tel que marche
précédente/suivante, agrandir/réduire, enregistrer & AVI et effacer, assurez vous que 1’état

de relecture soit en STOP ou PAUSE, sinon les fichiers seront endommagés par les

erreurs imprévues.

[@] Multi Relecture

En mode relecture SIMPLE, cliquer sur @ pour changer a mode Multi Relecture comme

ci-dessous. En mode MULTI relecture, cliquer sur @ pour revenir au programme en mode

relecture SIMPLE.
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CTOOTGDE ____oso

NOTE ! © En mode MULTI relecture, cliquez sur ﬁ pour quitter le programme de relecture. Ou

vous pouvez revenir au programme de relecture SIMPLE et cliquer sur . ensuite

accéder a la perception en live. Les 2 fagons sont toutes valables pour quitter le
programme de relecture.

D’abord, vous pouvez configurer une période d’enregistrement de vidéo de multi relecture en cliquant

(@

sur Uf" :

de la base des données.

comme ci-dessous. Sélectionner les items et cliquer sur “OK” pour lancer une recherche
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Intervalle de Temps

Temps de Temps de

16{01/2007 v| |1h4ess |16j01j2007 7| Rl

Liske de Cameéra:

W1 [ 2 W 3 W 4 v [ [ 3 o

W 5 ¥ & W 7 ¥ & [ = Jii i e

ﬂ V3 Wi W11 oz il E = [=

% P13 P P15 Wi F6 Fw B B
Option d'adudio

AMNMLULER. ™ Ackiver (¥ Désactiv

Il y a un point a noter sur le syst¢tme de multi relecture : Le programme de multi relecture peut

uniquement accéder a la recherche du méme jour en 24 heures. Si vous voulez vérifier les fichiers

enregistrés avec différentes dates, le programme ne sera pas capable de lancer ce type de recherche.

Si vous lancer une recherche sur plusieurs chaines dans un périmétre trés varié en méme temps, il

existe une limite de la recherche de multi relecture a cause de 1I’occupation de la base des données trop

importante. En raison de la stabilité du systéme opérationnel, vous devez configurer cette limite dans

la fonction de recherche en mode multi relecture.

Cliquer sur

Cliquer sur || —--.h! pour arréter, cliquer sur = i/ . pour une pause.

pour démarrer la process de multi relecture.

120



)
ﬂ Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

Y

Notez que cliquez sur i pour augmenter la vitesse de relecture (jusqu’a 8X )et cliquez sur

pour ralentir (del/2a1/8) .

Cliquer sur @ pour accéder a la fraction précédente de vidéo de multi relecture, cliquer sur 0)

pour accéder a la fraction suivante de vidéo de multi relecture.

NOTE ! : La Relecture Locale du Réseau de Client n’est pas adaptable a la fonction de “Recherche
Avancée”. Cette fonction est uniquement utilisée dans la relecture de serveur Central de

Surveillance Sécurité.

Relecture a Distance du Réseau de Client

ETE)

caméra |01 | [1emizoor o
De IU':' ﬂ 1eurel':":' ﬂ hiry
A |'31 L] ‘IEUI‘EIDD ﬂM

L §

Relecture a Distance est une fonction a I’objectif de rationaliser les vidéos/audios venant du serveur.

121



)
ﬂ Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

Concerné comment 1’utiliser, voir le détail dans ce chapitre.

Pour la premiére utilisation, notez que vous devez choisir les serveurs qui existent déja dans la liste de

Réseau de Client. Ensuite appuyez sur @ pour sélectionner le serveur de relecture.

Liste de Serveur IP __9}
test: 61.721.67.88 |
% Jouer " Sauvegarder ™ Jouer et Sauvegarde

Chernin awig

Liske de Serveur IF

test: 61.221.67.658 . )
| Sélectionner le serveur de relecture dans la liste.

* Jouer 7 Sauveqgarder

Cliquer sur pour relire uniquement les fichiers dans le serveur, cliquer sur

pour télécharger et enregistrer les fichiers venant du serveur, cliquer sur * Jouer et Sauvegarder poyr

lire, télécharger et enregistrer les fichiers a distance.
Si vous sélectionnez sauvegardsr o,  Jouer et Sauvegardel | chojsissez un espace disponible pour

enregistrer les fichiers en appuyant sur le bouton " . Le chemin d’enregistrement sera affiché
Chermnin

dans |

Ensuite cliquez sur pour enregistrer.

Sélectionner le temps de recherche dans la fenétre de dialogue ci-dessous. La période maximum est de
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24 heures.
%& [ =]l [remeor 4
& for =] e ]ﬂ%

Cliquer sur

Surveillance Sécurité au réseau.

pour lancer une recherche des fichiers enregistrés dans le serveur Central de

Le résultat trouvé dans le programme sera affiché avec 1’état dans la fenétre ci-dessous :

Connexion arrétée. i

La premiére fraction de vidéo enregistrée sera visualisée dans la fenétre d’apercu.

L

101

@)

=l |15m1 12007 j

De |00

j {eure lUU

L] hire

A |m

LJ feure IDU

-8

@ .
Cliquer sur pour démarrer la Relecture a Distance, cliquer sur
sur I pour une pause. Si vous voulez saisir une photo, appuyez su.
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2
Pour chercher et relire un autre fichier enregistré dans le serveur Central, appuyer sur pour

4-4.

arréter le programme d’abord, ensuite sélectionner les ¢léments encore une fois.

La performance de cette fonction dépende a la largeur de bande passante de la transmission du réseau.

La vitesse supérieure assure la meilleur qualité.

Les fonctions supplémentaires de Surveillance Sécurité du Réseau de Client

Concerné les fonctions supplémentaires de Surveillance Sécurité du Réseau de Client, le process est
identique par rapport aux autres fonctions du serveur Central de Surveillance Sécurité. Nous vous
fournirons les liens d’internent ci-dessous pour consulter :

Logiceil de Ulititaire de Sauvegarde de Surveillance Sécurité

Logiciel de Compression de la Base des données de Surveillance Sécurité

Logiciel de Récupération des Fichiers Perdus de Surveillance Sécurité
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Comment utiliser Navigateur (I. E.) pour Réaliser la Surveillance & Distance

Le logiciel de Surveillance Sécurité propose aux utilisateurs de Navigateur Internet de télécharger et
installer le logiciel de Surveillance Sécurité du Réseau de Client dans le PC, ensuite les utilisateurs
peuvent gérer la surveillance des endroits par tout. Prenant Microsoft™ Internet Explorer sous WinXP
comme exemple pour vous expliquer la procédure de téléchargement et d’installation comme
ci-dessous :

D’abord, activez le “Serveur WebCam” de “Configuration du Systéme” et “Démarrage de Moniteur”
du serveur Central de Surveillance Sécurité. Mémorisez ’adresse IP configurée dans le serveur

Central.

Etape 1 : Ouvrir “Internet Explorer” dans PC a distance. Vous devez ajouter 1’adresse IP du serveur

Central dans la liste de configuration IE. Sélectionnez “Outil” = “Options Internet”.

A Security Eyes Web Download - Microsoft Inter

File Edit  “iew Favorites BSEEES Help

= ; Mail and Mews *
Q Back ~ [ ﬂ Pop-up Elocker +
— = Manage Add-ons. ..
Address | : i
| - Synchronize. ..

Windows Update

Windows Messenger
FlashGet

Internet Options.. .
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Etape 2 : Ensuite sélectionnez “Sécurité” = “Site de Confiance” = “Sites” ci-dessous.

Internet Options

Restricted
zibes

Trusted zites

Internet Local intranet

Trusted sites
o Thiz zane containg wWeb sites that wou
truzt hiot ko damage pour computer or -
data Mo zitez are in thiz zone.
Security level for thiz zone

Custom
Cusztom settings.
- To change the gettings, click Custom Lewvel
- Ta uze the recommended settingz, click Default Lewvel

[ LCustom Level.. ] [ Default Level ]

I (]S H Cancel l

Etape 3 : Décochez la case de [ ] Require server verification (https:) For all sites in this zone ensuite entrer 1’adresse

IP du serveur objectif. Cliquez sur“Ajouter” pour I’ajouter dans la liste dessous. Cliquez sur

pour enregistrer.

Trusted sites

‘ou can add and remove Web sites From this zone. all Web sites
in this zone will use the zone's security settings,

Add this Web site ta the zone:

Wb sites:
[192.188.2.8

[CJrequire server verification (htkps:) far all sikes in this zone

I Ok l [ Cancel
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Etape 4 : Entrer I’adresse IP du serveur Central comme indiquée dans la liste de confiance ci-dessus.

: BE]
= "'3
Y B ks >
Input the IP address or Domain Name
of SecurityEyes Main server as you set
in trusted list..
] pone # Internet

Etape 5 : Si le Nom IP ou du domaine de Serveur Central est correct, vous verrez la fenétre de

téléchargement ci-dessous. Accordez et installez les composants de controle ActiveX depuis

web site. Utiliser le bouton droite de la souris pour cliquer sur la barre en jaune d’IE et

sélectionner “Installer ActiveX Contrdle”.
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File Edit view Favorites Tools  Help

Q) sark - = [B] @0 O seach e ravares €2 - 2 E 3
Address | ] hetp:/192,166,2 8/deFaul htm M= T

@ To help pratect your security, Inkernst Explorer stopped this site from installing an Activex control o = x

's the Risk?

Information Bar Help

Etape 6 : Aprés avoir terminé la procédure précédente, vous serez demandé d’installer 1’Alarme de

Sécurité,( si la version est compatible 8 WinXP SP2 ). Cliquez sur “Installer” pour continuer.

Internet Explorer - Security Warning

The publisher could not be verified. Are you sure you want to install this
software?

Marme: Remolnstall.cab

Publisher: Unknown Publisher

Install J [ DontInctal |

should only install saftware from publishers wou trust, How can I decide what
software ko inskall?

@ This file dogs nok have a valid digital signature that verifies its publisher, Yaou

Etape 7: Ensuite, IE vous demandera d’installer encore une fois 1’alarme de ActiveX contrdle. Cliquez

sur “Yes” pour continuer.
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An Activer contral on thiz page might be unzafe ta
interact with ather partz of the page. Do pou want o
allaws thiz interaction?

*Ies [ Ho

Etape 8 : Patientez un instant pour que le téléchargement du logiciel d’application ppour le Réseau de

Client soit terminé. NE cliquez PAS sur“Annuler” pendant la procédure.

37% of SecurityEyes_Client_Web.exe Completed [z|

HErrieying tne rig
SecurityEves Client_‘Web.exe from 192,168,2.8

ENENRNEENERER
Estimated time 5 sec (2,27 MBE of 8,76 ME copied)
Transfer 954 KE'Sec

o .

InstallShield Wizard

Choisissez I'emplacement cible

Etape 9: Choisissez le répertoire
destinataire local de
I'installation et cliquez
sur “Suivant” pour
continuer.

fichiers.

Dossier cible

C:\Pragram FileshSecurity_Client

Sélectionnez un dossier ol l'assistant dinstallation placera les
L'azzsistant dinstallation installera Security Client dans le dossier suivant.

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant, Pour installer dans un autre dossier,
cliquez sur Parcourr et sélectionnez un autre dossier.

Parcourr...

< Précédent Suivant » |

Antiuler ]
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Sélecti un dossier de prog 2 m
L, . Weuilez sélectionner un dossier programme.
Etape 10: Sélectionnez le

, . L'assistant d'installation sjoutera les icdnes de programmes au dossier de programme inscrit
re pe rtoire de ci-dessous. Yous pouvez enlrer un nouveau nom de dossier, ou en sélectionner un dans la
liste: des dossiers existantz. Cliquez sur Suivant pour continuer.

p rog ram me et CI iq UEZ Dossiers de programmes:

Security_Client

sur “ S u |Van t” p our Dossiers existants:

- Adririistr
Contlnuer. Games
Security Met Server
Startup
Symantec Client Security
WwinFAR

=3

ative Toolz

< Précédent Suivant » | Annuler

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard termine

Etape 11: Cliquez sur
“Terminer” pour
fermer la fenétre
d’installation.

L'azzistant dinstallation a terming l'installation de Security Client
sur votre ordinateur,

Terminer |

Etape 12 : Cliquez sur DEMARRER - PROGRAMMES - SECURITE DE CLIENT - SECURITE
DU RESEAU DE CLIENT. L’IE du systéme de surveillance a distance est congu sur la
base du logiciel d’application du Réseau de Client. Concerné le détail de comment

I’utiliser, consultez le chapitre Réseau de Client pour plus d’informations.
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Configurer les programmes par défaut

() Windows Media Flayer
3 windows Messenger

Programmes

Ei Docurments . Assistance & distance
— |7 Accessoires 3
g B’ Paramétres ¥ @ :
o l@ Démarrage ]
a JC) Rechercher 3 @ Symantec Client Security b
£ i) winRAR v
2 @ fide et suppart |
o \__,) I Jeux 3
& =] Exécuter & Internet Explorer
; ‘5’ 3N Explorer E’ Backup Utility

L3

_g J g] Fermer la session MAX_345... @ Outlook Express “- Database Cdfnpact
£ @ Security Met Server PEﬁ Last file recqfery
= @ arréter lordinateur... it Cli E Security Net Client

Ci-dessous c’est I’introduction des boutons de fonction sur I’interface.

200811 0M15
181216

Modes de Fraction de Vision :

Sélectionner pour visualiser les images en 1, 4, 6, 8, 9, 10, 13, 16

fractions.
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Configuration de Caméra Centrée :

Les utilisateurs peuvent cliquer sur le Numéro de Caméra pour la

[.H

configurer comme une caméra centrée. Prenant (6 fractions)

comme exemple, si vous cliquer sur le numéro 9, la fenétre d’apergu la
plus grande visualise les images de Caméra 9. Les autres seront les
Caméra 10, 11, 12, 13 & 14. Notez que vous ne pouvez pas effectuer une

permutation au hasard.

20064 0431

17:30:49

Server . M&M-945

P D 192168247
CH i 05

Fenétre d’affichage d’Etat :

En état hors connexion, seule les données et le temps seront affichés.

Aprés avoir connecté¢ au serveur, les informations de Serveur, IP et

Chaine seront affichées.

Connexion au Serveur :

Cliquer pour connecter aux serveurs qui sont déja configurés.

Configuration du Systeme :

Cliquer pour configurer le systtme du Réseau de Client et le détail sera

introduit dans le chapitre plus tard.

Record :

Cliquer pour enregistrer vidéo/audio depuis serveur Central de

Surveillance Sécurité via la transmission de réseau.

Notez qu’il faut appuyez sur [Demarrer e Moriter| pour activer la
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fonction d’enregistrement.

Configuration de la Connexion au Serveur :

Cliquer pour connaitre comment connecter au serveurs et le détail sera

introduit dans le chapitre plus tard.

Changement de Chaine :

Cliquer pour activer le changement de chaine automatique.

Relecture :

Cliquer pour démarrer la Relecture Locale ou a Distance. Le détail sera

introduit dans le chapitre plus tard.

Controle PTZ a Distance :

Cliquer pour contréler PTZ dans le serveur.

01 - A .
Camera — Sélectionnez le bon numéro de

caméra associée a PTZ.

Zoom In
Zoom Out A v
Concentrer Loin L " Haut * Bas
Concentrer Pres N
+ Diaphragm ‘ : Gauche _’ * Droite
Cliquer sur . pour régler la vitesse de Auto Contrdle
—
=y ®1
W 2
®3
x4
de PTZ comme dans la photo i
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Zoom In Zoom Qut

Pour effectuer

I’ Agrandissement ou le Rétrécissement pendant le controle

PTZ.

ConcertrerLoin | Concerrer Pres Pour effectuer le

Focus Lointain ou le Focus Proche pendant le contréle

PTZ.

+ Diaphragm

gl A . Pour régler le Diaphragme en plus ou

moins.

Capture Photo :

Cliquer pour saisir une photo de vidéo et ensuite vous pouvez

I’enregistrer dans n’importe quel disque dur ou appareil de stockage.

Dialogue a Distance :

Cliquer pour envoyer une voix au serveur sélectionné dans la liste via un

microphone. Installez le microphones dans le Réseau de Client & serveur

Central de votre PC et assurez qu’il fonctionne bien. Notez que vous

allez recevoir une voix depuis le serveur automatiquement si cette

fonction a été bien activée.
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Haut Parleur a Distance :

Cliquer pour recevoir 1’audio de surveillance des chaines dans le serveur

Central de Surveillance Sécurité via la transmission du réseau.

Concerné a l’autre détail, consultez le chapitre “Introduction des Fonctions Avancées de

Surveillance Sécurité du Réseau de Client”.

Comment utiliser PDA pour Realiser la Surveillance a Distance

Le Logiciel de Surveillance Sécurité s’adapte au Http serveur sur PDA, svous pouvez gérer la

connexion a PDA sans fil.

D’abord, activez le “Serveur PDA” et “Démarrer Moniteur” de “Démarrer le Serveur du Réseau”

dans le Serveur Central de Surveillance Sécurité. Mémorisez 1’adresse IP, le Nom d’Utilisateur et le

Mot de passe configurés dans le Serveur Central.

Etape 1 : Vous devez copier 2 fichiers dans votre PC , MyCtrl.dll et PDAClient.exe dans le répertoire
de PDAClient dans le CD ROM d’installation.

Etapep 2 : Ensuite vous devez connecter PDA sur PC pour synchroniser et téléchargement les 2
fichiers, MyCtrl.dll et PDAClient.exe dans votre PDA.

Etape 3 : Vous devez configurer correctement votre PDA pour la connexion sans fil et exécuter le
programme de téléchargement, PDAClient.exe.

Etape 4 : Verrouiller I’adresse IP ou le Nom de Domaine du Serveur Central de Surveillance Sécurité.

Etape 5 : Verrouiller le Nom de Compte et le Mot de passe.
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Etape 6 : Vous pouvez effectuer la perception depuis Serveur Central.

Annexe 1 : Configuration DMIP

1. Description Détailée de la fonction DMIP.
La fonction DMIP est envoyer 1’adresse MAC (Support de Controle d’Acces a Média) de NICs (Carte
d’Interface du Réseau) de m’utilisateur a la base des données du serveurf. Apres le démarrage, IP sera
changée mais 1’adresse de MAC ne sera pas changée ou dupliquée. Vous pouvez renouveler IP apres
qu’il soit changé sur la base de I’adresse MAC. A la fin, vous pouvez réaliser la gestion internet lors

que vous utilisez IP dynamique pour connecter a internet.

A. Structure
Client
Utilisateur final
n Serveur -
. DMIP .
Client ili '
ien \ Utilisateur final
DMIP
DB
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B. Fonction :

(1). Operation de base

© fr
P

DMIP DMIP Utilisateur final

Client Serveur -Client

A. Connexion : Créer une connexion entre les clients et le seveur.

B. Envoi : Envoyer Domaine / adresse Mac / adresse IP au serveur

C. Exception : Serveur va envoyer le packet de “Auth=NG” au client et le client verra

Les message d’erreur et fermera les applications.

D. Auth. Req : L'utilisateur final envoient une authentication exigée au serveur, ’utilisateur

final doit entrer le Nom d’utilisateur et le Mot de passe qui contiennent le

domaine/mot de passe de DMIP.

E. Ack/Rej : Serveur répondra les signaux Ack ou Re;j.

F. Rafraichissement : La liste de DMIP sera rafraichie automatiquement si la base des

données est changée.
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(2). U/I des Utilisateurs finaux

Label Domaine/mot de passe . .
Editer Domaine/mot de

Label adresse IP Editer adresse IP

Bouton de Bouton de connexiont

(3). Schema DB

Nom de Table : Utilisateur Données Nom de Table : Utilisateur Liste
Colonne Type Colonne Type
Domaine Nom char Mac_adresse char
PWD char IP adresse char
Utilisateur_Type char Domaine Nom char
(4).Format de Packet
Téte adresse Mac ! Nom deDomaine ;

Exémple : DMIP?01:02:03:04:05:06!test;
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(5). Protocol : TCP
(6). Port : 80

2. Comment configurer le serveur DMIP (PC)

e e e e —

| In Folder | #Hits | Time Last Hit | Last Refered By

Server Options ‘?‘

General | RootDir  Server Name |

mE | =AW

Tptime: 00h 0

A. D’abord, vous devez s’inscrir au serveur DMIP (PC) avec 1’adresse 1P

B. Copiez le répertoire “DMIP” dans CD ROM d’installation au disque dur de votre PC, allez au
répertoire “DMIP” et “SERVEUR?, faire fonctionner le fichier DMIPsvr.exe.

C. Allez aux Options de Serveur dans la photo ci-dessus

D. Sélectionnez “Utiliser ce Nom de Serveur”

E. Remplir I’adresse 1P
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F. Vérifiez si le numéro de port (80) est correct
G. Si vous avez terminé les étapes dessus, vous devez ensuite configurer le client DMIP.
3. Comment configurer client DMIP avec lequel le logiciel de Surveillance Sécuritéon fonctionne
A. Démarrer le Serveur du Réseau
Avant de Démarrer le Serveur du Réseau, assurez vous que “Démarrer Moniteur” est désactivé.
Cliquer sur pour afficher la liste ci-dessous afin de lancer les fonctions de Serveur du
Réseau.
Serveur DMIP — Activez cette fonction
Note : Apres avoir terminé les étapes dessus, vous devez aller a la Configuration du Systéme et
cliguer sur “Démarrer Moniteur” pour un redémarrage.
B. Aller a [Modem de Ligne d’Assistance et Configuration de Message, Téléphone, Centre de

Connexion& DMIP]

DMIP | : Pour configurer DMIP du Serveur Central qui est servi pour la surveillance &

-|DMIF"

Login Name { Password ||Eﬁl

P |1 92.168.0.83

Refresh Time 15 Is
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Name de Connexion / Mot de passe : For exemple,
"test” est le nom de
connexion et le mot de
passe pour connecter au
serveur DMIP.

IP : Entrer I'adresse IP fixe du Serveur DMIP.

Temps de Rafraichissement : For exemple, s'il est 15

4. Comment effectuer les opération dans Utilisateur —final Client :

Apres avoir tapé I’utilisateur, http:// (IP de Serveur DMIP) approuve le Nom Utilisateur et le Mot

de passe, for exemple.

U/l de I’IE sera affiché, ’utilisateur peut accéder au DMIP Client apres la connexion.
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Annexe 2 : Modem Connection Settings

Cofigurer le Modem du Site de Serveur Local (Serveur Central) :
1. Avec WIN2000 ou WINXP, cliquer sur Panneau de Contrdle/Outil Administratif /Services pour
“démarrer”’le RAS Service en cliquant sur le bouton droite de la souris, et choisir “démarrer”. Si

“démarrer” ne peut pas étre choisi, choisir “Propriétés”, et changer le tpe de démarrage

a“Automatique”. Coir la phot dessous -

: =0l %]
Jﬂctinn Wigw |J4--h| ||@|JFIII Hh |
Tree I Marme  /# | Descripkion | Skatus | Startup Type | Lag on As | il

% Services (Local) %Netwurk CDEDSDM  Manages s... Manual LocalSystem

%NT LM Security Sup...  Provides s... Manual Local3ystem

%N'-.-‘IDIP. Driver Help, .. Started Aukomatic Local3ystem

%Perﬁ:rmance Logs a... Configures... Manual Local3ystem

%F‘Iug and Play Manages d... Started Aukomatic Local3ystem

%Print Spooler Loads files ...  Started Aukomatic Local3ystem

%Prutected Starage Pravides pr... Started Automatic LocalSyskem

ByQospsiP—PovEET____ Mama ___Locdsysien

p iremote Access Aut,.., Createsa ...  Starbed Mariual LocalSystem

%Remute Access Con.,, Createsa .., Started
%Remute Procedure ... Provides th,,. Started Gukarnatic LocalZystem
%Remute Procedure ... Managestk,., Started anual Local3ystem
%Remute Registry Se... Allows rem,,,  Started o) tomakic Local3ystem
%Remwable Storage Manages r..,  Started futomatic Local3ystem
%Ruuting and Remok,., Offers rouk,,,  Started Aukomatic Local3ystem

Manual Local3ystem

s Punds Service Enables st... Autornatic LocalSwskem b
%Se miiby Accounts ... Stores sec,, =Farted Aukamatic LocalZystem
%Server Provides R..,  Started Aukamatic LocalZystem
%Smart Zard Manages a... Manual Local3ystem
%Smart Zard Helper Provides s... Manual Local3ystem
8 System Event Notifi.,. Tracks syst... Started Aukomatic LocalSystem LI

Note : Dans la zone de cercle rouge, tous sont les services RAS.
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2. Créer une connexion ( pour Dial-up ) :

Etape 1 : Aller au Panneau de Controle, choisir <Réseau et Connexion Dial-up >, ensuite “Créer

Nouvelle Connexion”, Voir la photo dessous:

£3 Control Panel =10 x|
J Eile Edit Miew Favorites Tools Help
| e - o - G| Dhoearch DyFoders CAnstory |05 O X wn | B
| address [ control Panel =] @
m— E:I'
=] P
B @ 8 M
Accessibiity  Add/Remove  AddiRemove Administrative  Date/Time Display Falder Options Fonts
Options Hardware Programs
A G o T 2
Gaming Internet Keyboard Phone and  Power Options
Options Cptions Madem ...
Printers Regional  Scanners and  Scheduled  Sounds a - Ny
Options Cameras Tasks Multimedi] #551ans sounds ko events and configures sound devices
\Connects to other computers, networks, and the Internet 4

1] Network and Dial-up Connections

Fle Edt Wiew Favortes Tooks Advanced Help
deBack - = - 2] | Qisearch [Folders CAHstory | G5 2 X o | EE-
Addrzzs [31 Network and Diakup Connections = ¢ |
B ﬁ f==4

L

Incoming Local Area
Connections  Connection

1 ohiject(s) selacted A
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Step 2 : Appuyer sur “Prochain”. Etape 3 : Choisir<Accepter les connexions

entrantes™>, appuyer sur ‘“Prochain”.

Network Connection Wizard

Welcome to the Network Network Connection Type
i o d “r'ou can choose the type of network. connection you want to create, based on
Connection Wizar your network, configuration and your networking needs.

Uszing thiz wizard you can create a connection to other
computers and netwaork s, enabling applicati_ons such az

email, Web browsing, file sharing, and printing. " Dial-up to private network

Connect using my phone line [madem or ISDM).

¢ Dial-up to the Internet

To continue, click Next.
Connect ta the Intemet using my phane line [madem ar ISDM).

" Connect to a private net gh the Ink
Create a Virtual Priv i

el through the Intemet.

+ Accept incoming connections:
Let other computers connect ta mine by phone line, the Internet, or direct cable,

CC t directly to T r
Connect using my sernial, parallel, or infrared port.

e e
<Ean:(| Mest > I) Cancel | < Back (I Mext » I) Cancel |

Etape 4 : Choisir et cocher le matériel de Connexion, Step 5 : Choose “Allow virtual private,

Appuyer sur “Prochain”.

Network Connection Wizard

Network Connection Wizard

Devi for | ing C Li Incoming Virtual Private Connection
“fou can choose the devices your computer uses to accept incoming connections. Another computer can create a virtual private connection ta your computer

through the Internet or anather public: network.

Select the check box next to each device you want to use far incoming connections. “irtual private conneclions to your computer through the Internet are possible only if
your computer haz a known name or IP address on the Intemnet.

{yate connections:

1 Standard Modem
O % Direct Parallel (LPT1]

& Hlloww wirtual private connections )

onnections

Froperties |
< ﬁack( [ new> h Cancel | P Eac( [ hews h Cancal |
N 4 N 4
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Etape 6: Appuyer sur “Prochain” Step 7: Appuyer sur “Terminer” pour compléter une

nouvelle connexion. La  nouvelle

connexion est “Connection Entrante”.

Network Connection Wizard

Completing the Network

Metworking Components 1 L
Metworking components enable this computer to accept connections from other Connection leal‘d

kinds of camputers.

The connection will be named

Select the check box nest to the name of each networking component you want to
enable for incaming connections.

Hetwarking component To create this connection and save it in the
1 Metwork and Dial-up Connections folder, click
Finish.

| File: ard Prirter Sharing for Microzoft Metworks
Client for Microsoft Metwarks hd|

Ta edit thiz connection in the Network and Dialup
Connections folder, select it, click File, and then click

Install... Uninstall Properties | Froperties,

Desciiption:

Transmizsion Contral Protocal/|nternet Pratacol. The default wide area netwark. pratocal
that provides communication across diverse interconnected networks.

<ﬁa(| Hext > I\ancel | <Eac(| Firish wl Canicel |
N\, 7 A Z
v S ——

Etape 8 : Sélectionnez “Connexion Entrante” = “Propriétés” = ajouter “test” comme Nom Utilisateur

et Mot de passe.

®= Network Connections - @E| E‘ BIE
File Edt Wiew Favortes Tools  Advanced  Help i -
General | Users Mebworking

o _/. ? F - Seieh Folders El' Uzers allowed to connect:

Address | € Metwark Cannections ' ' &
~ ~ 1 5 Guest
Network Tasks 2 - | g Helpfssistant [Femote Desktop Help Assistant Auccount]
.’ 1 Q SUPPORT_388945a0 [CH=Microsaft Corporation.L=Fedm:
[&] creste anew ‘—o = G TEST
connecion | g wiorkrnan [workrnan]
# Setup a home or small
"~ office network
- My ISP £ >
_a,-J Delete this connection
Change settings of this [ e ] [ Dielets ] [ Properties ]
connection "
Incoming

Other Places

Uzer name: TEST

Ga Control Panel
lj Iy Mebwork Places
[} My Documents

Full nare:

e FPassword: sssw
i My Computer
Confirm pazsword: LL L]
petails +  LAN or High-Speed Internet v [ oK I [ Cancel ]
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Etape 9 : Remplir I’adresse IP dans la zone “De:” et “A:”comme dans la photo dessous. L’adresse est
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servie pour la connexion par Modem. Remplir I’adresse IP des clients dans la zone “De:” et

“A:” pour la connexion au serveur.

= _ [?[x]]

Gerneral | Uszers | Mebwarking

Metwork, components:
T Internet Prote

™ Filz and Printer Sharing for Microsaoft Metwaorks
QoS Packet Scheduler
Client for Microsoft Mebworks

oming TCP/IP Properties

Metwork access

Allovs callers to access my local area network

TCP/FP address assignment
(:} fzzign TCPAAP addresses automatically using DHCP
(%) Specify TCPAP addreszes

Ere: [ 11 1m0 1 o
Ta [ 1111110 1
Toatal: 1

[] Alloww calling computer o specify itz own [P address

[ Ok ] [ Cancel

Configuration du site de Modem de Client a Distance : Créer une connexion ( pour Dial-up )

Etape 1 : Aller au Panneau de Controle, choisir <Réseau et Connexion Dial-up >, ensuite “Créer

Nouvelle Connexion”, Voir la photo dessous:
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£ Control Panel =1oi>d
J Eile  Edit Wwiew Favorites Tools  Help | Edit Tools Advanced Help ‘
| e - 2 - G| @oearch CyFoiders CfHstory | B2 T2 X o | Bl | dpack - = - 5| isearch [GFoders CBHstory | U5 BE X @ | EE-
| ddress [ Cartret Fared -] @ | A iresa [@twork and Diskup Connections B
LI Y
Accessibilty  AddfRemove  Add/Remowe Administrative  DatefTime Display Falder Options. Fonts. Ifcoming Local Area
Options Hardware Programs Toals Cghnections  Connection
A OG o&E O [ R |
Gaming Intermet  Keyboard Mouse IC Conbrol  Phone and  Power Options
Options Options set Madem ..
® a g %
Priners Regonal  Scannersand  Schedued  Sounds a -
G e e Hultimed] A5sians sounds to sverts and configures sound devices
Connects to ather computers, networks, and the Internet 7 1 object(s) selected 7

Step 2 : Appuyer sur “Prochain”.

Welcome to the Network
Connection Wizard

Uszing this wizard pou can create a connection to other
computers and networks, enabling applications such az
e-mail, Web browsing, file sharing, and printing.

To continue, click Nest.

Etape 3 : Choisir <Dial-up pour connecter au

réseau privé>, appuyer sur ‘“Prochain”.

Network Connection Wizard

Metwork Connection Type
*r'ou can chooze the type of network connection pou want to create, based on
your network, configuration and your nebwarking needs.

)

ect using my ph adem or ISON).

" Dial-up to the Internet

Connect to the Internet using my phone line [modem or ISDM).
" Connect to a private network through the Ink t
Create a Virtual Private Network VPN connection or 'tunnel' through the nternet.

" Accept incoming connections

Let ather computers connect to mine by phane line, the Internet, or direct cable.
" Connect directly to anoth p

Connect using my serial. parallel, or infrared port.

N\

<Eack/\ Iﬂexbl Cancel |

N\ A

<ﬁac:k(| Mest » D Cancel

AN 4

e
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Etape 4 : Choisir le matériel de Connexion,

Network Connection Wizard

Select a Device
Thiis is the device that wil be used to make the connection.

“r'ou have more than one dial-up device on your computer.

Step 5 : Entrer le numéro de Téléphone, appuyer sur

Network Connection Wizard

“Prochain”connexion

Phone Humber to Dial
*r'ou must specify the phone number of the computer or network. you want to
connect ta.

Type the phone number of the computer or netwark, you are connecting to. |f you want
your computer to determine automatically how to dial from different locations, check Use
dialing rules.

Lirea code;

LCountrydregion code;
| I-|

™ Use dialing rules

Cancel

< Back (I Mest » I' Cancel

N\ Z

Etape 6 : Appuyer sur “Prochain”

Network Connection Wizard

Connection Availability
“Y'ou may make the new connection available to all uzers, or just yoursel,

*r'ou may make this connection available to all users, o keep it only for your own use, A
connection stored in your profile will not be available unless vou are logged on

Create this connection:

T~

T
< Back <i Hext > D Cancel < Back (I Finizh \I Cancel
N S \ Vi

Etape 7: Entrer le nom de connexion, for exemple,

test et appuyer sur “Terminer”

Network Connection Wizard

Completing the Network
Connection Wizard

Ename pou want to use for this COPTEH

gate this connection and save it in the
Etwork, arg CrstepEe rerre=ieeT, Ciic

Fihish.

T edit thiz connection in the Metwork, and Dial-up
Cénnections folder, select it, click File, and then click
Ploperties.

[} Add a shorteut to my desktop
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Nom Utilisateur pour la Connexion
Entrante
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Etape 8 : Vous devez cliquer sur I’icon de “Connexion Entrante” dans la fenétre de Réseau et Dial-up

Connexion”pour démarrer encore une fois la connexion. Prenant le “l’adresse IP du

Serveur” dans la photo droite ci-dessous comme exemple, “111.111.1.10”, vous devez

utiliser I’adresse IP pour connecter au Serveur Central.

= ppp Status % ppp Status

General | Dretailz General | Detals |
Cannection Froperty W alue
Status: Connected Device Mame Topic b6k External D ata Fax Woi...
Diuratian: 00:02:19 Device Type roderm
_ Server ype PFP
speed: <88 Kbps Tranzports TCPAP
N Authentication M5 CHAP W2
Acivity _ Coampression MPPC
Sent g 1 Feceived PPP rultilick. framing — OFF
[l Server IP address 111.111.1.10
B_'.JtES: -I ,B?S 5,258 EIIEnt IP address 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Compression: A3 E hE
Errars: a 1]
| Properties | [ Dizconnect
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Annexe 3 : Configuration de la Connexion au Réseauet

Question : Pourquoi je ne vois aucune vidéo via le logiciel de Surveillance Sécurité a Distance? Je suis

stir qu’il n’y pas de probléme sur ma connexion d’internet.

Réponse - Vérifiez que le firewall a été configuré au Serveur Central ou aux sites de Client a Distance.

Si oui, ouvrez le port 7000 et protocol Dual TCP/UDP dans la congifuration du firewall.

Question - J'utilise le Firewall ou Router dans mon réseau. Quels PORTS je doit ouvrir pour le logiciel

de Surveillance a Distance?

Réponse : Ouvrez les ports comme ci-dessous -
Http(serveur  WebCam)-80[changeable] ~ &  Distance(Surveillance  Sécurité_a

Distance)-7000 ~ PDA-1025 -~ Multi caste(Surveillance Sécurité_Multi caste)-4001.

Question : Aprés avoir activé “Serveur Modem” dans le Serveur Cnetral de Surveillance Sécurité lors
la connexion a I’internet. Pourquoi je ne peux pas connecter le Serveur Central aux sites de
Client a Distance via Internet Explorer avec modem? Pour les 2 terminaux le Serveur Central et
les sites de Client a Distance, j’ai déja utilisé le Modem pour connecter a I’internet et j’assure

qu’il n’y avait pas de probléme.
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A @ Concerné la fonction de“Serveur Modem” du Serveur Central de Surveillance Sécurité, elle

s’adapte uniquement au programme de ‘“Surveillance Sécurité_a Distance Installez

Surveillance Sécurité a Distance dans le site de Client a Distance.
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Annexe 4 : Configuration du Taux de Fraction Partagee dans PV-155 & 157 VPRO

Pour PV-155 & 157 VPRO, le taux de fraction total est de A fps (NTSC systeme de couleur)/ 16
chaines d’entrée vidéo. Chaque chaine de vidéo peut étre A/16 (fracton/seconde). Avec cette

régle, les autres chaines peuvent avoir un taux plus éleve si certaines chaines sont desactivées.

Par exemple : Si vous désactivez 4 chaines de vidéo, le reste de 12 chalnes peuvent avoir un taux de
fraction plus élevé, A/12(fps) pour chaque chaine. Concerné comment désactiver les

chaines, voir “Activer Caméra” du serveur Central de Surveillance Sécurité.

Si vous avez acheté PV-155 & 157 VPRO et désirez d’utiliser 4, 8 ou 12 chaines de vidéo. Désactivez

les chaines suivant les conseills ci-dessous :

(1). Si vous besoin seulement 12 entrées, vous pouvez connecter 12 cameras avec la séquence de
CHO1 a CHI12, et désactivez CH13, CH14, CHI15 et CHI16, donc les 12 chalnes connectées

auront un taux de fraction plus €levé.

(2). Si vous besoin seulement 8§ entrées, vous pouvez connecter 8§ cameras avec la séquence de
CHO1 a CHOS, et désactivez de CH09 a CH16, donc les 8 chaines connectées auront un taux de

fraction plus élevé.
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(3). Si vous besoin seulement 12 entrées, vous pouvez connecter 4 cameras avec la séquence de

CHO1 a CHO4, et désactivez de CHOS5 a CH16, donc les 4 chaines connectées auront un taux de

fraction plus élevé
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Annex 5 : Configuration du Serveur SMS

1. Utiliser SMS, d’abord vous devez installer un modem de GSM/GPRS dans votre PC. Le PC avec

modem est appelé Serveur SMS.

2. Vous pouvez trouver I’installation SMS_Serveur dans le CD ROM, installez dans votre disque dur

et lancez le SMS_Serveur dans un premier temps.

3. Apres avoir terminé I’installation, vous pouvez aller au “Programmes”, “Serveur Central SMS” et

sélectionnez “Serveur SMS”.

4. La fenétre ci-dessous

GSM Device Setting X

COn Port: COM ~ Cpen

S Modem Information:

Setting

PIN /
Select Band: ,—_|

Test SMS sending

taohile Mumber:

Cancel |

Appuyer sur “Ouvrir”
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5. La fenétre ci-dessous

Baudrate doit étre configuré a 115200

Databits doit étre configuré a 8 bits.

Parity doit étre configuré a Aucun.

Stopbits doit étre configuré a 1 bit.

Handshaking doit étre configuré dans le Matériel.

COM Setting X

Baudrate
1200 " 14400 " 56000
" 2400 " 19200 (" 5700
" 9600 " 3&400 (* 115200
Dratabits Parity Stophbits
" &btz { Mone (1 bt
" Bhbits " Qoo 1.5kt
™ 7 btz " Even ™ 2bits
i+ &hits ™ Mark

" Space
Handshaking
i~ off
v Software (HOMNHOFF)
™ Hardware (RTSICTS)

Appuyer sur “OK”

6. La fenétre ci-dessous

Remplir le numéro pin de la carte SIM inserée dans le modem, “Pin : ”. Et appuyer sur“Configurer”

Sélectionner la Bande passante de modem a utiliser.

Remplir le Numéro de Portable et écrir un message d’essai.

Appuyer sur “Envoyer” pour tester I’envoi de message vers un portable associé.
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GSM Device Setting x]

COM Port: COMt - Cpen

5 Mocdem Information:

Setting
PInd: g
Select Band:

Test SMS sending

Makile Mumber:

7. La fenétre ci-deesous :

F SMS Server

SIS Infarmation

X]

Send Success: 0O

Device Setting

Server Setting

Send Failure: 0O

ShS Log ==
Device Infarmation

Account Setting

“ender: Hide
Product:

Exit ==

Signal Strength:

Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

“Configuration du Serveur”

8. La fenétre ci-deesous

Appuyer sur

Conserver le munéro de port 6886, il est identique a celui dans “Configuration de I’alarme SMS”.
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Conserver les 2 items non cochés dans “Démarrer” ensuite appuyer sur “Filtre de Message”.

Server Settings 5_<|

General l Meszage Filer ]
Metweark

Part:

Startup

[~ Auto Start Service when Server Startup

r

ar. | Cancel

9. La fenétre ci-deesous -

Conserver “Vidéo Perdue”, “Disque Plein”, “Mouvement Entrée/Sortie”, “Détecton de

Mouvement” cochés.

Appuyer sur “OK”
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Server, Settings §|

General Meszage Filter I

Allovwy Message Type

w5iden Lost
[WiDizk Ful

[wliD Trigger
[w]iCamera Motion

ak. | Cancel

10. La fenétre ci-deesous :

F SMS Server [‘S__<

SMS Information

Zend Success: 0 {  Device Sefting | Server Setting

Send Failure: 0

SIS Log == Account Setting
Device Information
Vender. Hicke: Exit ==
Product:

Signal Strencth:

Appuyer sur

“Configuration du Compte”
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11. La fenétre ci-deesous

Appuyer sur le deuxiéme icon (a gauche, Ajouter Client) pour créer un compte.

Edit Account g|

& 2= E

EajAddress Book ttem | Data

12. La fenétre ci-deesous :

Vous devez remplir tous les “ID de Connexion”, “Mot de passe”, “Code du Pays”, “Numéro de

Portable”, “Téléphone”, “E-mail”, “Adresse”, “Note”. Et “ID de Connexion”et “Mot de

passe”doivent étre identiques a ceux dans “Configuration de I’alarme SMS”. A la fin appuyer

sur “Enregistrer”.
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Login 10 |

Pazsward: |

Information

Courtry Code: Mobile: numkber:

Cancel

|
_ o |

3

Telephone: |

E-mail: |

Address:

Mote

13. La fenétre ci-dessous -

Si vous avez déja créé un Compte,“1111”,vous le verrez dans “Carnet d’ Adresse”, Appuyer sur “X”

pour quitter “Configuration du Compte”.

Edit Account

- 2| Address Book

o mm

]

ftem | Data

Mobile Mumber 091 0BEE444

Login Titme:

Login IP

< >
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14. La fenétre ci-dessous :

Appuyer sur “Démarrer Service” et “Quitter”

P SMS Server

(<]

SMS Information

Send Success: 0

Server Setting

Send Failure; 0

SMS Log == Account Setting
Device Information

VETIE: Hide Exit =»

Product:

Signal Strength:

161



29
ﬁ? Manuel du logiciel de Surveillance Sécurité ©Providéo

Questions & Réponses

Question 1 : Si j’ai besoin de me connecter au serveur principal chez plusieurs client Surveillance Sécurité
en méme temps, comment dois-je configurer les comptes ?

Réponse 1: Il n’est pas nécessaire de configurer différents comptes pour se connecter en méme temps
chez plusieurs clients. Le serveur principal de Surveillance Sécurité permet au méme compte de se
connecter en méme temps.

Question 2 : Une fois apres avoir réalisés les réglages du Modem selon la préocédure décrite dans
I’ Appendice 2 du manuel de connexion, que dois-je faire ?

Réponse 2: Merci de lancer Net Server pour activer le serveur du modem, ensuite le systéme de

connexion pour le modem sera prét pour emploi.

Question 3 : Pouvez-vous décrire un peu plus la configuration du planning et la configuration normale

Réponse 3 : Concernant la fonction configuration du planing ; je décris ci-dessous les cas de figure
de nos fonctions a suivre :

Histoire : En générale, il existe 2 période de fonctionnement pour les applications de sécurité, les

horaires de travail et les horaires hors travail.

(1) durant les horaires de travail (par exemple de 9h00 a 18h00)
a. vous pouvez configurer I’enregistreme en plein temsp ou avec la détection de mouvement ntyou
(voir “Activer la Détection de Mouvement” de chaque caméra.)
b. aussi, vous devez lancer I’enregistrement et démarrer le moniteur (voir “Enregistrement”)

(2) durant les horaires hors travail(par exemple, apres18 : 00 et avant 9 : 00 dans la semaine, toute la
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journce au weekend, vacances INationales.) . Car 1l n aura personne presente, vous pouvez
configurer le Planning d’avance et le logiciel va reconnaitre la configuration avec une haute
priorité durant les horaires hors travail. Ca signifie que toutes les configurations (1).seront
ignorées par le programme.

Maintenant,

1. Pendant le planning,
Si vous voulez lancer la fonction d’enregistrement avec la détrection de mouvement, vous devez
activer Enregistrement et Détection de Mouvement.
Si vous voulez réaliser I’enregistrement en pelin temps, activer Enregistrement uniquement.
N’oubliez pas de sélectionner les caméras associées.

(Voir “Configuration du Planning”)

2. Quand le planning termine, toute les configurations pour les horaires de travail (1).a et (1).b seront

valides.

Note : Notez de configurer le Planning dans “Configuration du Planning”.

Question4 : Pouvez vous décrir encore un exemple sur la Configuration du Planning?

Réponse 4 : Concernant la fonction configuration du planing ; je décris ci-dessous les cas de figure

de nos fonctions a suivre :

Histoire : En générale, il existe 2 période de fonctionnement pour les applications de sécurité, les

horaires de travail et les horaires hors travail.

(1) durant les horaires de travail (par exemple matin), vous avez déja configuré le planing de 7 : 00 pm
a 11 : 59 pm (les horaires hors travail) et vous configurez 1I’Enregistrement en Plein Temps en

activant Enregistrement uniniquement
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umprese le lancemenf aU. plannlng, par exemple, vous revencz au Bureau a g . UU pm CE vous

désactivez le “Démarrer Moniteur” et vous voulez modifier les autre s configurations, vous avez

2 choix a suivre :

a. Ne changez aucune configuration jusqu’a la fin du planning. Ou
b. Supprimer les données concernées au planning entre 7:00 pm et 11:59 pm depuis la liste pour
invalider le planning d’abord, ensuite refaire les configurations et ajouter les données du

nouveau planning.
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